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SAYIN AKSA JENERATOR KULLANICISI;

Oncelikle, Aksa Jeneratsr’ i setiginiz igin tesekkiir ederiz.

Bu Kullanma ve Bakim El kitabi sizlere Aksa jenerator sistemini tanitmak amaciyla hazirlanmis ve gelistirilmistir.

Bu kitap jeneratoriin yerlesimi, calistiriimasi ve bakimi hakkinda genel bilgiler vermektedir.

Ayrica almig oldugunuz jeneratérle ilgili genel bilgiler, tablolar ve semalarda verilmistir.

Genel emniyet tedbirlerini almadan jeneratdriiniizii asla galistirmayiniz, bakim ve onarimini yapmayiniz.

Kitapta verilmis olan talimatlara uydugunuz takdirde jeneratérii sorunsuz kullanabileceksiniz.

Aksa 6nceden haber vermeden kullanim kitabinda yapacagi degisiklik hakkini sakli tutar.
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I. GIRIS

Aksa Jenerator; sogutma suyu ve antifrizi, yakit, yaglama
yagl ve sarjli akinuin saglanmasi durumunda, gotlrtld-
8l yerde hemen devreye verilecek sekilde dizayn edil-
mistir. Uzun yillann verdigi deneyim ile AKSA, verimli,
glvenilir ve kaliteli jeneratdrler Uretir.

Bu Montaj Kullanma ve Bakim El Kitabi, kullanicinin
jeneratort kolayca kullanmasi ve bakimini yapmasina
yardm amaciyla hazirlanmistir, onanm kitabi degildir.
Bu kitapta verilen tavsiye ve kurallara uyulmasi halinde
jenerator uzun stire maksimum performans ve verimde
calisacaktir. Bu nedenle asagida yazili tavsiyelere uyul-
masi uygun olacaktir.

1) Kirli ve tozlu ortamda jeneratoriin diizenli ¢alismasini
saglamak amaciyla daha sik bakim yapmaya dikkat edil-
melidir.

2) Her zaman ayarlar ve onanmlar, bu isi yapmak igin
yetkili ve egitimli bir kisi tarafindan yapilmalidir.

3) Her jeneratér, sase tzerine yapistinimis etiket tze-
rinde gosterilen bir model ve seri numarasina sahiptir.
Ayrica bu etiket tzerinde jeneratoriin imalat tarihi, ge-
rilimi, akimi, KVA cinsinden gtict, frekansi, glig faktoru
ve agirhigr verilmistir.

Bu etiket bilgileri yedek parga siparigi, garantinin isleme-
si veya servis saglanmasi icin gereklidir.

4) Tavsiye edilen yaglama yagi, sogutma suyu ve yakitin
kullanilmasi.

5) Orijinal motor - jeneratér pargalarinin kullaniimasi.
6) Aksa yetkili servislerinin kullaniimasi.

7) Tavsiye edilen emniyet ve montajla ilgili tedbirlerin
alinmasi.

8) TS ISO 8528 standartlarina uygun olarak Uretim ya-
piimaktadir.

Sekil 1. AKSA Jenerator Etiketi
Herhangi bir ihtiyag durumunda Aksa Servis ve Yedek
parga Sirketini veya yetkili bayisini arayiniz.

|.1.Dizel Jeneratér Grubu ve Standart Donanimlari
Dizel jenerator gruplart ve standart donanimlar jenera-
tor ile birlikte fabrika gikisi kamyon Usti teslim edilirler.
Agik tip ve kabinli tip olarak Uretilen jeneratorlerde,
donanim 6zellikleri asagida verilmistir.

Agik tip jeneratér ile verilen donanimlar;

- Titresim onleyici takozlarla sasesine montaji yapilmis;
dizel motor ve alternator

- Dizel motora montajli radyator ve sogutma fani

- Yaklasik 825kVA ya kadar jeneratdr gruplarinda sase-
ye entegre edilmis yakit tank

- 825kVA Uzeri jeneratdrlerde gruptan ayn yakit tanki
- Yakit hortumlan

- Start akusU, sehpasi ve baglanti kablolar

- Jenerator grubu yaninda montaji yapilmamig endustri-
yel tip egzoz susturucusu

Musteri talebine bagli olarak jenerator odasi igin gerekli
ses kesici bariyerler, havalandirma kanallar, panjuriar,
ozel susturucular ayrica teklif edilmektedir.

Ses yaltim kabinli jeneratdr gruplarinda egzoz sistemi
montaji yapilmistir. Jeneratdr agik alanda galismak igin
hazirdir. MUsteri tarafindan jeneratér grubuna yaglama
yagl, sogutma sivisi, yakit ikmalleri yapildiginda ve glg
kablolari temini ve baglantilan yapildiginda jenerator
grubu ¢alismaya hazirlanmis olur. Jeneratorin ilk dev-
reye verilme islemi; garanti isleminin gegerli olmasi igin,
Aksa yetkili servisi elemanlar tarafindan tim baglantilar
kontrol edildikten sonra yapilir.

1.2. Jeneratoriin Teslim Alinmasi

Jeneratorinlzu teslim aldiginizda cihazin tam ve iyi du-
rumda oldugunu kontrol ediniz. Jeneratoriin dikkatle
taginmasi gerekir. Cihaz hemen kullanilmayacaksa bir
depoya, zarar gérmeyecegi uygun bir sekilde konula-
bilir.

ONEMLI: Teslimat sirasinda herhangi bir eksiklik veya
hasar tespit edilirse teslimati yapan kisiye bitin hasarla-
rn nakliye makbuzu Uzerine not ettiriniz ve imzasini atti-
riniz. Eger kayip veya hasarli malzeme teslimattan sonra
fark edilirse hasarli malzemeleri ayinniz ve nakliyeci ile
sikayet prosedurleri igin temasa geginiz. Kayip ve hasarli
parcalar garanti kapsaminda degildir.



1.3. Musterinin Yapacag Montajlar

Fabrika ¢ikisi kamyon Ustti teslim edilen jeneratdr grubu
ve donanimlarinin nakliye ve montaj sorumlulugu mus-
teri tarindan yerine getirilir.

Musteri talebine bagli olarak firmamiz ve yetkili bayileri
montaj kesfini yaptiktan sonra, jeneratriin musteri sis-
temini besleyecek sekilde anahtar teslimi hizmet isi igin
teklifini ayrica vermektedir.

Jeneratdr grubunu tasiyacak, yerine koyacak ve monta-
jint yapacak elemanlarin, bu konulari bilen, egitim almis,
tecribeli ve yetkili olmasi gerekir. Aksa yetkili servisleri,
uygun jeneratdr montajinin yapilmasi igin gdzetmenlik
(supervisor) hizmetlerini ayrica vermektedirler.
Jeneratdrin devreye veriimesi igcin musterinin yapmasi
ve uzman elemanlara yaptirmasi gereken isler;

- Jenerator odasinin ve zemininin montaj kitabinda be-
lirtildigi sekilde hazirlanmas, ingaat iginin
gergeklestirilmesi

- Egzoz sistemi igin gereken malzemelerin temin edil-
mesi ve uzman elemanlara montajinin yaptiriimasi

- Havalandirma kanallar, kértiklt branda, panjuriarin te-
mini ve uzman elemanlara montajinin yaptirimasi

- Yakit sisteminin ilgili yonetmeliklere gore uzman ele-
manlara yaptirimasi,

- Yangina karsi koruyucu donanimlarin saglanmasi

- Gug ve kumanda kablolarinin montaj kitabinda belir-
tildigi sekilde uygun kesitte temin edilmesi ve uzman
elemanlara tesisatinin yaptiriimasi

- Misteri dagitim panosunda jeneratorden beslenecek
yukleri ayirma isleminin uzman elemana yaptinimasi

- Jeneratér/Sebeke giic transfer panosunun temini ve
uzman elemanlara montajinin yaptinimasi

- Montaj kitabinda belirtildigi sekilde sogutma suyu, an-
tifriz, yaglama yag ve yakitin temin edilmesi

Yukarida yazili islemler gergeklestirildikten sonra Aksa
yetkili servisine devreye verme islemi igin haber verilir.
Jeneratdr grubu, Aksa yetkili servisleri tarafindan tim
montaj kontrolleri yapildiktan sonra, ¢alistinlir ve dev-
reye verimesi islemi yerine getirilir. Jenerator grubu
musteri yukleri ile tecriibe edilir ve teslim formu ile
teslim edilir.

1.4. Jeneratoru Calistiracak, Ayar, Bakim veya Ona-
rim Yapacak Elemanlarin Ozellikleri

Jenerator grubu sadece egitim almig ve yetkili kisi tara-
findan calistiriimal.

Aksa jenerator cihazlar tizerinde galistirma, ayar, bakim
veya onarim yapacak elemanlarin dogru yetenekte se-
¢ilmis olmasi gerekir. Isin her bir turi igin, uygun egitimi

almis ve beceriye sahip, gorevlendirilecek operatorlerin
secilmesi gerekir. Aksa yetkili servislerinde ilgili islemleri
yapacak elemanlar mevcuttur.

Yetenek seviyesi |: Operatér

Operator, tim yonleri ile grubu ¢alistirma ile iliskili bu-
tonlari ve emniyet durumlan hakkinda egitim almis ve
konulan bilen kisidir.

Yetenek seviyesi 2: Motor teknisyeni

Motor teknisyeni, operatér gibi jeneratoriin galistinil-
masi ile ilgili egitim almigtir. llaveten, motor teknisyeni;
motor mantielinde tarif edildigi sekilde motor onarm
ve bakim egitimini almistir. Motor teknisyeni, elektrikle
calisan (enerjili) cihazlar tzerinde ¢alisma yapamaz.

Yetenek seviyesi 3: Elektrik teknisyeni

Elektrik teknisyeni, her ikisi operatdr ve motor teknis-
yeninin yeterliligine sahiptir. llaveten elektrik teknisye-
ni, elektrik anzalarni onarabilir. Buna ¢alisan (enerjili)
elektrikli cihazlar dahil ¢alisma yapabilir.

Yetenek seviyesi 4: Uzman

Yetenekli uzman, Uretici veya onun bayisi tarafindan
karmagik onarimlar veya cihaz tzerinde degisiklik yap-
mak igin gonderilir.

Yetkisiz elemanlarin jeneratdr grubuna midahale et-
mesine izin vermeyiniz. Ureticinin yazili izni alinmadan
yapllan degisiklikler, ilaveler veya dontsttrmeler ya-
pilmasi ve orijinal olmayan pargalarin kullaniimasindan
dogacak hasarlardan, tretici sorumluluk kabul etmez.

1.5. Cevre Koruma Onlemleri

Cevreyi rahatsiz etmemek ve glrlltt kirliligine neden
olmamak igin jeneratorl ¢alistiracaginiz yeri segerken
dikkatli olunuz. Jeneratdrii olabildigince ¢evreyi daha
az rahatsiz edecegi, sesin yanki yapmayacag yerlerde
kullaniniz. Eger boyle bir ortam saglanamiyorsa, gerekli
hallerde ses yalitimli jenerat6r kabini kullaniimasi tavsiye
edilir veya jenerator odasina ses yaltimi yapilabilir. Ayri-
ca 6zel egzoz susturucusu kullanilir.

Motorun yagini yere ya da atik su kanalina degil uy-
gun bir kaba bosaltiniz ve biriktiriniz. Yag tedarik fir-
masindan atik yaglarin toplanmasi hakkinda bilgi aliniz
ve ilgili yere teslimini saglayiniz. Petrol tirevlerinin (yag,
yakit) dogaya karismasi engellenmelidir, toprak, akarsu
ve deniz ile temasi durumunda toprak, akarsu ve deniz
kullanilamaz duruma gelmektedir.



Jeneratorin agaglk veya calilik bir alanda kullaniimasi
halinde yangin tehlikesi olabilir. Bunu 6nlemek igin Je-
neratdrin cevresi dikkatle temizlenmelidir.

Kullanim zamani dolmus veya hasar goren akdleri, aki
tedarikginize teslim ediniz. Akulerin geri dontstimu ya-
pilabilmekte ve zehirli atiklarin; asit, kursun gibi madde-
lerin dogaya karismasi engellenmelidir.

1.6. Enerji tiiketimi agisindan jeneratdri verimli kul-
lanma

Yakit tiketiminin (enerji tiketiminin) verimli olmasi:

- Jeneratdr havalandirmasinin montaj kilavuzda tavsiye
edildigi sekilde yapilimasi

- Jeneratdr rutin bakimlarinin zamaninda yapilmasi

- Jeneratoriin asin yukte kullaniimamasi, daha uzun
omirlt olmasini saglayacaktir.

- Aginan pargalarin (segman, gomlek, piston, yatak) ye-
nisi ile degistirilmesi

- Dizel motorun enjektdrlerinin temiz ve ayannin ya-
piimis olmasi

- Hava filtresinin temiz olmasi

- Motorun supap ayarlarinin zamaninda yapiimasi

- Jeneratoriin dustk yukte kullaniimasi, yakit tiketimini
artiracagindan, verimi diisecektir.

- Musteri ytklerinde kullanilan lambalanin tasarruflu tip,
fan ve pompalarin bakimli olmasi

Yukanda yazili 6zelliklerin yerine getirilmesi durumun-
da, yakit tiiketiminin verimli ve enerjinin verimli kullanil-
masini saglayacaktir.

2. GARANTI, SERVIS VE URUN KULLANIM OMRU
Bu kilavuzda belirtilen esaslara uyulmasi kosuluyla jene-
ratériintiz malzeme ve imalat hatalarina karst (2) iki yil
Aksa Jenerator garantisindedir.

Garanti stresi, ilgili yasalar geregi satigla birlikte baslar.
Garanti Belgesi jeneratoriintizle birlikte, satigi yapan
Aksa Jenerator bayisi tarafindan doldurulup, kage ba-
silacak ve size verilecektir. Lutfen garanti belgesini +90
212 651 60 40 numarali faksa gondererek veya www.
aksaservis.com.tr den giris yaparak garanti stirecini bag-
latiniz. Lutfen Garanti Belgenizi, garanti stresi igcinde,
yetkili servisin garanti islemini yapabilmesi icin saklayiniz
ve servis tarafindan istendiginde gosteriniz. Garanti ko-
sullan Garanti Belgesi tzerinde agiklanmigtir.
Jeneratdrler igin Sanayi ve Ticaret Bakanligi'nca belirti-
len minimum kullanim émri (10) on yildir. Satici firma-
lar bu stire icerisinde cihazin yedek pargasini ve servisini
Ucreti karsiliginda saglar.

Aksa Jenerator vetkili servis listesini www.aksa.com.tr
adresinde bulabilirsiniz.

2.1. GARANTI HAKKINDA

AKSA URUNLERI UZERINDE GARANTI ELDE ET-
MEK ICIN SATIN ALMA MAKBUZ KANITINIZI SAK-
LAYINIZ.

EGER GARANTI SERVISININ TALEP EDILDIGI ZA-
MANDA ILK SATIN ALMA TARIHININ KANITINI
TEDARIK EDEMIYORSANIZ GARANTI TARIHINI
BELIRLEMEK ICIN URUNUN URETIM TARIHI KUL-
LANILACAKTIR.

Herhangi bir Aksa Yetkili Servis Bayi garanti tamirlerini
yapabilir. Garanti tamirlerinin ¢ogu rutin olarak yapilir,
fakat bazen garanti servisi talebi uygun olmayabilir. Or-
negin kotd kullanma, rutin bakimin eksikligi, sevkiyat,
yukleme -bosaltma, depolama veya uygun olmayan
kurulum sonucunda teghizat hasar gérmuigse garanti
servisi uygulanmaz. Ayni sekilde, techizat Uzerindeki
seri numarasi ve Uretim tarihi sokilmusse veya techizat
Uzerinde degisiklik veya modifikasyon yapilmigsa garanti
htkimstizdir. Garanti periyodu suresince Yetkili Bayi
Servisi istendiginde muayene yapar, normal kullanim
veya hizmet altinda kusurlu bulunan herhangi bir parca-
yi tamir eder veya degistirir. Bu garanti asagidaki tamir
ve techizatl kapsamaz:

* Normal Asinma: Dizel motorlar, bitin mekanik ay-
gitlar gibi, iyi hizmet vermeleri icin periyodik olarak de-
gisecek pargalara ve servise ihtiyag duyarlar.

Bu garanti, normal kullanilan, bir par¢anin veya techiza-
tin, aginmasl, Smrind tiketmesi hali igin gegerli degildir.

* Kurulum ve Bakim: Bu garanti, uygunsuz veya yetkisiz
kurulum veya degistirme ve modifikasyon, k&t kulla-
nim, ihmal, kaza, agir yukleme, asin hiz, uygunsuz bakim,
tamir veya depolama ve bunun gibi kanaatimizce per-
formansini ve glivenirligini aksi yonde etkilemeye maruz
kalmis teghizat veya pargalara uygulanmaz. Bu garanti,
ayarlamalar, yakit sistemi temizligi ve engel (kimyasal,
kir, karbon, kire¢ vs den kaynaklanan) gibi normal baki-
mi da kapsamaz.

» Diger Hari¢ Tutmalar: Bu garanti, aginan pargalan,
ornegin motor yag, o-ringler, filtreler, sigortalar, veya
enjektorler vs, veya kazalar, kot muamele, modifikas-
yonlar, degistirmeler veya uygun olmayan servis veya
donma veya kimyasal bozulmalardan kaynaklanan ha-



sar veya arizalar garanti kapsami diginda hari¢ birakir.
Bu garanti, Ureticinin kontrolti digindaki dogal afet ve
diger mticbir sebeplerden kaynaklanan hatalari kapsa-
maz. Ayrica kullanilmis, islah edilmis ve demonstrasyon
techizati olarak kullanilmis, techizat kapsam disindadir.

3. EMNIYET

3.1 Genel

Jenerator dogru kullaniimasi halinde tamamen gtivenli
olacak sekilde tasarlanmistir. Bununla birlikte glivenlik
sorumlulugu jeneratorti kuran, isleten ve bakimini ya-
pan kisilere aittir. Eger belirtilen gtivenlik &nlemleri uy-
gulanmis ise kaza ihtimali cok azdir. Herhangi bir teknik
operasyon veya islem yapmadan dnce gerekli emniyeti
saglamak operasyon veya islemi yapan kisiye aittir. Je-
nerator yalnizca yetkili ve egitimli kisiler tarafindan ¢a-
listinlabilir.

Uyarilar

| Jeneratére bakim yapmadan veya jeneratori galistir-
madan &nce kitaptaki tUm uyarilan okuyunuz ve an-
layiniz.

! Bu kitaptaki prosedur, talimat ve gtivenlik 6nlemleri-
ne uyulmamasi halinde kaza ve yaralanmalarin artmasi
muhtemeldir.

I Bilinen emniyetsiz bir durumda jeneratdri asla ¢alis-
tirmayiniz.

I Eger jeneratorde emniyetsiz bir durum var ise, tehlike
uyanisi koyunuz ve akinln negatif (-) kutbunun bag-
lantisini keserek bu olumsuz durum duzeltilene kadar
jeneratoriin galismasini engelleyiniz.

I Jeneratdre bakim veya temizlik yapmadan nce aki-
nin negatif (-) kutbunun baglantisini kesiniz.

I Jenerator standartlara uygun sekilde kurulmali ve ¢a-
listinlimalidir.

3.2 Yerlesim, Tagima ve Cekme

Kitapta 3. ve [3. Bolum jeneratdriin yerlestiriimesi,
taginmasi ve ¢ekilmesi konularini kapsamaktadir. Jene-
ratorli tagimadan, kaldirmadan, yerlestirmeden veya
rémorklu jeneratérii cekmeden 6nce bu bolimi oku-
yunuz. Asagidaki emniyet tedbirlerini dikkate aliniz.

Uyarilar
I Elektriksel baglantilar, ilgili standartlara uygun sekilde
yapiniz. Bu standartlara topraklama ve toprak hatalar
dahildir.
! Jeneratorler icin yapilan yakit depolama sistemlerinin
ilgili kodlara, standartlara ve diger gereklere uygun se-

kilde kuruldugundan emin olunuz.

! Motor egzoz gazlan personel icin tehlikelidir. Kapali
mahallerde bulunan butin jeneratorlerin egzoz gaz-
lart ilgili standartlara uygun sizdirmaz siyah borular ile
disarya atlmalidir. Sicak egzoz susturucusu ve egzoz
borular yanabilecek maddelerin temasi ve personelin
dokunmasina karsi korunmalidir. Egzoz gazinin tehlike-
siz olarak disari atiimasini saglayiniz.

I Jeneratori, alternator ve motor kaldir-

ma halkalarini kullanarak kaldirmayiniz.

Jeneratori kaldirmak igin sasede bulunan

kaldirma noktalarini kullaniniz. Kabinli je-

neratdrlerde kabinin st kisminda bulu-

nan kaldirma noktalari da kullanilabilir.

! Kaldirma araglan ve destek yapilarinin saglam ve je-
neratorli tasiyabilecek kapasitede oldugundan emin
olunuz.

! Jenerator kaldinldigi zaman, tim personel jenerator
etrafindan uzak tutulmalidir.

I Rémorklu jeneratort gekerken tim trafik kurallan-
na, standartlara ve diger dizenlemelere dikkat ediniz.
Bunlarin icinde yonetmeliklerde agikga belirtilen gerekli
donanimlar ve hiz sinirfan da vardir.

! Personelin mobil jenerator tzerinde seyahat etmesi-
ne izin vermeyiniz. Personelin, cekme demiri tizerinde
veya mobil jeneratér ile gekici arag arasinda durmasina
izin vermeyiniz.

I Ozel olarak tasarlanmadik¢a jeneratorii tehlikeli ola-
rak siniflandirlan bir ¢evrede kurmayiniz ve ¢alistirma-
yiniz.

3.3 Yangin ve Patlama

Jeneratoriin bir pargasi olan yakit tutusabilir ve patlaya-
bilir. Bu maddelerin depolanmasinda uygun énlemlerin
alinmasl, yangin ve patlama riskini azaltir. BC ve ABC
sinifi yangin sondrtciler el altinda bulundurulmalidir.
Personel bunlarin nasil kullanildigini bilmelidir.

Uyarilar
! Jeneratér odasini uygun sekilde havalandiriniz.
! Jeneratori, jenerator odasi ve zeminini temiz tutunuz.

Wy

!'Yanicr sivilan motorun yakininda bulundurmayiniz.

Yakit, yag, aku elektroliti veya sogutma su-
yunun etrafa dokulmesi durumunda, doki-

len yeri derhal temizleyiniz.




I'Yakitin etrafinda alev, kivilcim, sigara icmek gibi yanma-
ya sebebiyet verebilecek olaylara izin vermeyiniz. Aku
baglantisini yapmadan veya akd baglantisini sokmeden
once aku sarj cihazinin beslemesini kesiniz.

I Ark olayindan kaginmak igin topraklanmis iletken nes-
neleri terminaller gibi elektrige maruz kalan bolgeler-
den uzak tutunuz. Kivilcim veya ark, yakiti tutusturabilir.
! Motor calisiyor iken yakit tankini doldurmaktan ka-
cininiz.

! Yakit sisteminde yakit sizintisi varsa jeneratort calis-
tirmayiniz.

! Herhangi bir yangin aninda personelin kolay ¢ikisi icin
acil gikis kapisi olmalidir.

3.4 Mekanik

Jeneratdr, hareketli pargalardan

korunmak icin muhafazalariyla bir- >
likte tasarlanmistir. Buna ragmen x

jenerator mahallinde  ¢aligirken
diger mekanik tehlikelerden personeli ve cihazlar ko-

rumak igin dnlem alinmalidir.

Uyarilar
I Emniyet muhafazalari ¢ikarilmig halde jeneratori ca-
listirmayiniz. Jenerator ¢alisiyorken bakim yapmak veya
bagka bir sebepten dolayr emniyet muhafazasinin yani-
na veya altina ulagmaya ¢alismayiniz.

I El, kol, uzun saglar, sarkan elbise pargalari ve takilan
hareketli pargalardan uzak tutunuz.

Dikkat: Bazi hareketli pargalar agik
bir sekilde gorilmemektedir.

| Jenerator odasi var ise kapisini ka-

pali ve kilitli tutunuz

I Sicak vyakit, sicak sogutma suyu,
sicak egzoz dumani, sicak ylzeyler ve keskin kdselere
temastan kagininiz.

! Jenerator mahallinde calisirken eldiven, sapka ve koru-
yucu elbise giyiniz.

I Sogutma suyu soguyana kadar radyatdr dolum kapa-
gini agmayiniz. Radyator kapagini tamamen agmadan
once ytksek buhar basincinin azalmasi igin kapagi yavas
yavag gevsetiniz

3.5 Kimyasal

Jeneratdrde kullanilan yaglar, yakitlar,
sogutma sulart ve aku elektrolitleri
endustriyel tiptir. Uygun kullaniimaz-
larsa personele zarar verebilirler.

Uyarilar

I'Yakiti, yagi, sogutma suyunu ve aku elektrolitini deri ile
temas ettirmeyiniz ve

yutmayiniz. Eger kazayla yutulur ise tibbi tedavi igin
derhal yardim isteyiniz. Eger yakit yutulmus ise kustur-
mayiniz. Deri ile temas halinde temas bdlgesini sabunlu
su ile yikayiniz.

I Yakit veya yag bulasmig elbise giymeyiniz

I Akt hazirlarken aside dayanikli bir dnluk, ytz mas-
kesi ve koruyucu gozluk takiniz. Deriye veya elbiseye
aku elektrolitinin doktlmesi durumunda dokdlen yeri
bol miktarda basingli su ile hemen temizleyiniz.

3.6 Giiriiltu
Ses izolasyon kabini ile donatilmamig

jeneratorlerin ses siddeti 105 dBA
dan fazladir. 85 dBA dan fazla ses sid-
detine uzun sireli maruz kalma, isitme
icin tehlikelidir.

Uyarilar

! Jenerator mahallinde calisirken kulaklik takiniz.

3.7 Elektriksel
Elektrikli cihazlarin etkili ve emniyetli

calismasi, bu cihazlarin dogru bir sekil-
de yerlestirilmesi, kullanilmasi ve baki-

minin yapilmasi ile saglanir.

Uyarilar

! Jeneratoriin yuke baglantisi, bu konuda egitimli ve ka-
lifiye olan yetkili bir elektrikgi tarafindan, ilgili elektrik
kodlarina ve standartlarina uygun bir sekilde yapilma-
lidir.

! Jeneratori ¢alistirmadan 6nce (buna mobil jeneratdr-
ler de dahil) jeneratorin

topraklamasinin yapildigindan emin olunuz.

! Jeneratore yik baglantisi yapmadan veya jeneratdrden
yUk baglantisini sokmeden 6nce jeneratdriin galismasini
durdurunuz ve akl negatif (-) terminalinin baglantisini
kesiniz.



I'Islak veya sulu bir zeminde duruyor iken yuk baglanti-
sini yapmaya veya yuk baglantisini kesmeye
kalkismayiniz.

| Jenerator Uzerindeki iletkenlere, baglanti kablolarina
ve elektrikli pargalara viicudunuzun herhangi bir kismi
ile veya izole edilmemis herhangi bir nesne ile temas
etmeyiniz.

I Ytk baglantisi yapildiktan sonra veya yik baglantisi
sokildukten sonra alternatdr terminal kapagini yerine
takiniz. Kapak emniyetli bir sekilde yerine takiimadikga
jeneratorl calistirmayiniz.

! Jeneratori glictine ve elektrik karakteristiklerine uygun
yuklere ve elektrik sistemlerine baglayiniz.

I Tum elektrikli ekipmanlart temiz ve kuru tutunuz. 1zo-
lasyonun asindig), ¢catladigi ve kinldigi yerlerdeki
elektrik tertibatini yenileyiniz. Asinmis, paslanmis ve
rengi gitmis olan terminalleri yenileyiniz. Terminalleri
temiz ve baglantilan siki tutunuz.

I Tum baglantilar ve bostaki kablolart izole ediniz.

| Elektrik yanginlarinda BC veya ABC sinifi yangin son-
durtcdler kullaniniz.

3.8. Elektriksel carpmalara karsi ilk yardim
Uyarilar

| Elektrige maruz kalmig kisiye, elektrik
kaynagini kapatmadan &nce ¢iplak elle
dokunmayiniz.

I Eger miUmkiinse elektrik kaynagini
devre disi ediniz.

! Bu mtmkun degil ise elektrik fisini ce-
kiniz veya elektrik kablosunu elektrige maruz

kalan kisiden uzaklastiriniz.

! Eger bunlar da mimkiin degil ise, kuru yalitkan madde
Uzerinde durunuz ve tercihen kuru tahta gibi yalitkan
bir madde kullanarak, elektrige maruz kalan kisiyi ilet-
kenden uzaklagtiriniz.

| Eger kazazede nefes aliyor ise, kazazedeyi asagida ta-
nimlandigi gibi iyilesme pozisyonuna getiriniz.

I Eger elektrige maruz kalan kisi bilincini kaybetmis ise,
ayiltmak igin asagidaki islemleri uygulayiniz:

3.8.1. Solunum Yolunu Agmak

* Kazazedenin basini geriye dogru egi- (
niz ve genesini yukari kaldiriniz.

» Kazazedenin agzina veya bogazina

kagmig olabilecek takma dis, sakiz, sigara gibi nesneleri
¢cikanniz.

3.8.2. Nefes alma
Kazazedenin nefes alip almadigini, gorerek, dinleyerek
ve hissederek kontrol ediniz.

3.8.3. Kan Dolagimi
Kazazedenin boynundan nabzini kontrol ediniz.

3.8.4. Eger Nefes Alamiyor fakat Nabiz Varise
* Kazazedenin bumunu sikica kapatiniz.

* Derin nefes alarak dudaklarinizi ka-
zazedenin dudaklari ile birlestiriniz. m
» Gogus kafesinin yukseldigini gozle- %’

ra Uflemeyi birakarak gégus kafesinin tamamen inmesi-

yerek agzindan yavasga Ufleyiniz. Son-

ne izin veriniz. Kazazedeye dakikada ortalama 10 defa
nefes veriniz.

* Eger yardim ¢agirmak igin kazazede yalniz birakilacak-
sa, 10 defa nefes vererek kisa

zamanda geri déniintiz ve nefes verme islemine devam
ediniz.

* Her 10 nefes verme isleminden sonra nabzi kontrol
ediniz.

Nefes alip vermeye basladigi anda kazazedeyi iyilesme
pozisyonuna getiriniz.

3.8.5. Nefes Alamiyor ve Nabiz Yok ise

* Tibbi yardim isteyin veya en yakin saglik kurulusunu
arayiniz.

* Kazazedeye iki defa nefes verin ve \
asagidaki gibi kalp masajina baglayin. o
» Gogus kafesinin birlesme yerinden 2 & -
parmak yukartya avug igini yerlestiriniz.

| S—
* Diger elinizi de parmaklarinizi kilitle-
yerek yerlestiriniz.
e Kollannizi dik tutarak, dakikada 15 YN

defa 4-5 cm asag

dogru basti nn iz.

* Tibbi yardim gelene kadar 2 nefes verme ve IS kalp
masajl islemini tekrar ediniz,

* Eger kazazedenin durumunda duzelme gérultirse,
nabzini kontrol ederek nefes vermeye devam ediniz,
Her 10 nefes verme isleminden sonra nabzini kontrol



ediniz.
* Nefes alip vermeye bagladigi anda
kazazedeyi, iyilesme pozisyonuna ge-
tiriniz.

3.8.6. lyilesme Pozisyonu
* Kazazedeyi yan yatinniz.
* Solunum yolunun agik olmasini sag-

Sy

lamak icin ¢enesi ileriye dogru bakacak
sekilde bagini egik tutunuz.

* Kazazedenin 6ne veya arkaya dogru
yuvarlanmamasini saglayiniz.

* Nefes alip vermesini ve nabzini dizenli bir sekilde
kontrol ediniz. Eger ikisinden biri durursa yukaridaki
islemleri tekrarlayiniz.

Uyarilar

| Kazazedenin bilinci tekrar yerine gelene kadar; su
gibi sivilar vermeyiniz.

4. ENERATOR TARIFi VE PARCALARI

4.1. Genel Tanim

Aksa Jenerator; yuksek kalite ve gliven saglamak ama-
clyla bir bitln olarak dizayn edilmistin. Sekil 3.1. de
tipik bir jeneratériin ana pargalanni gostermektedir.
Fakat her jeneratdr, ana pargalarinin konfiglirasyonu ve
blyuklugline gore baz farkliliklar gésterin. Bu bolum
jenerator grubunun pargalanni kisaca tanimlamaktadir.
Daha genis bilgi bu kitabin daha ileri bslimlerinde veril-
mistir. Aksa Power Diesel serisi jenerator gruplarialter-
natif akim jeneratorieridir. Sebeke enerjisinin kesildigi
durumlarda yedek gl¢ kaynags (Standby) veya elektri-
gin olmadig sahalarda stirekli gli¢ kaynag olarak kullani-
lacak sekilde Uretilmistir.

Jeneratorler 50 Hz, 230/220 Volt faz-nétr ve 400/440
Volt faz-faz olarak ¢aliirlar. Aksa jenerator gruplannda
su sogutmali dizel motorlar kullaniimaktadir.

Sekil 4.1. Tipik jenerator grubu

4.2. Jenerator Ana Pargalar

. Jenerator grubu etiketi |. Dizel motor

3. Hava filtresi 4. Akimulator 5. Sarj alternatort

6. Radyator 7. Alternator 8. Terminal kutusu

9. Grup sasesi 10. Yakit deposu | I.Titresim izolatori
12. Kontrol panosu

4.3. Dizel Motor

Jeneratdre hareket veren dizel motor (2) dzellikle jene-
ratorler igin dretildiginden ve glvenilir olusundan dolay:
segilmistir. Motor 4 zamanli endUstriyel agir hizmet tipi-
dir ve glvenilir bir enerji saglamak igin tim aksesuarlar
tzerinde verilmistin. Degisebilir kuru tip hava fittresi (3)

4.4. Motor Elektrik Sistemi

Motor elektrik sistemi, negatif toprakli 12V D.C. din. Bu
sistem elektrikli mars motoru, aki (4) ve aki sarj alter-
natérinden (5) olusmaktadir. 12V elektrik sistemi igin
bir adet kursun asitli bakimsiz tip starter akt verilmek-
tedir. Eger istenirse diger tip akulerde verilebilir.

4.5. Sogutma Sistemi

Motor sogutma sistemi su sogutmalidir. Su sogutmali
bir sistem bir radyator (6), bir fan, bir devir-daim pom-
pasl ve bir termostat veya termostatlardan meydana
gelmektedir. Altematdrde alternator sargilanni sogut-
mak i¢in dahili bir fan mevcuttur.

4.6. Alternator

Jeneratoriin ¢ikis gerilimi ve gticti IP 21 koruma stan-
dardinda (tanecik ve damlamaya karsi korumali) kafes
korumali, kendinden ikazli, kendinden reglasyonlu, fir-
casiz alterator (7) tarafindan uretilir. Alternator Uzeri-
ne ¢elik levhadan yapiimis terminal kutusu (8) monte
edilmistir.

4.7. Sase ve Yakit Tanki

Motor ve alternator birbirine baglanir ve ¢elik bir sase
(9) tzerine monte edilmistir. Yakittanki sase igerisin-
dedir(10).

4.8. Titresim izolatorleri

Motorun titresimini azaltarak jeneratoriin yerlestirildigi
zemine titresimi iletmesini dnlemek icin titresim izo-
latorleri (1) kullanilmistir. Bu izolatrler motor ve



alternator ayag ile sase arasina yerlegtirilmistir. Istenirse
sase ile zemin arasina da 6zel izolatdrler kullanilabilir.

4.9. Susturucu ve Egzoz Sistemi

Agik tip jenerator gruplarinda egzoz susturucusu, mon-
taj icin aynca verilmistir. Kabinli gruplarda susturucu ve
egzoz boru sistemi montaji yapilmigtir. Susturucu ve
egzoz sistemi motordan yayilan glrlltlyld azaltir ve
emniyetli ¢ikis icin egzoz gazini yonlendirir.

4.10. Kontrol Sistemi

Otomatik kontrol sistemi ve panosu (12) jeneratdri
muhtemel arizalardan korumak, jeneratortn cikigini
ve ¢alismasini kontrol etmek amaciyla jenerator sasesi
Uzerine yerlestirilmistir. Bu sistem hakkinda | . bolimde
daha detayli bilgi verilmistir.

5. ANA TEKNIK OZELLIKLER ve BILGILER

MODEL APD 12 APD 16
Nominal Frekans (Hz) 50 50
Nominal Giig (kVA) 10,6 14,5
Maksimum Gig (kVA) 1,5 155
Nominal Voltaj ™) 400/230 400/230
= Nominal Akim A) I5 21
& | Nominal Devir (dfdk) 1500 1500
g Faz Uc faz Ug faz
5 Gl Faktort (cose) 0,8 0,8
& lkaz Modu Otomatik ikaz Sabit voltaj Otomatik ikaz Sabit voltaj
(AVR) (AVR)
Calisma Modu 12 saat strekli calisma 12 saat strekli calisma
Yap! Modu Sessiz Tip Sessiz Tip
Baglanti Modu Celik Disk Baglant Celik Disk Baglant
Brit agirlik (kg) 520 470
Ebatlar (BXEXY) (mm) 1522 x 823 x | 127 1672 x 823 x 1127
Model A3 CRX 14 A3CRX 18
Tipi tg silindir sirali tip, dort silindir sirali tip,
4 - zamanli 4 - zamanli
Piston Capi x Yol (mm) 80 x 90 80 x 90
5 Silindir hacmi L) 1,36 1,808
° Yaglama yag kapasitesi (L) 4,5 5
= | Yakit tank hacmi O 32 32
Sogutma Sistemi Su sogutmali Su sogutmali
Yaglama sistemi Basingli Basingl
Start sistemi |2 Vdc, Elektrik start |2 Vdc, El ektrik start
Yakit Dizel Dizel
Su kapasitesi 7 9




6. MONTAJ

6.1. Jeneratér yerlesimi

* Jeneratori dis mekana, jeneratoriin agirligini tagiyacak
saglamlikta, su birikmesi olmayan yatay ve diz bir ze-
min Uzerine yerlestiriniz.

* Jeneratérden atilan egzoz gazi zararli oldugundan
bina icerisine girmeyecek sekilde yonlendiriniz.

* Jeneratory, hava giris ve ¢ikis yerleri kapanmayacak
sekilde yerlesimini yapiniz.

* Jeneratoriintizi k&tu hava kosullarindan korunakl, te-
miz ve iyi havalandirilan bir yere yerlestiriniz.

* JeneratoriinlizU ¢evreye ve insanlara zarar vermeye-
cek bir yere yerlestiriniz.

* Nesneler ile jeneratdr arasinda en az 1,5 metre me-
safe birakiniz.
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Atese | saat veya daha fazla sire dayanan,
yanmayan malzemeye olan mesafe

Standby Jeneratdr

Atese | saatten daha az stire dayanan,
tutusabilen malzeme veya yapi

Herhangi yapi veya malzemeye olan mesafe.
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7. CALISTIRMA iCIN HAZIRLIK
7.1. Yakit segimi ve kullanimi
* Motor i¢cin daha uygun olan yalnizca hafif dizel kul-
lanin.
* Kir ve tozu yakittan uzak tutunuz

Yakit tankini bidondan doldururken toz veya suyun
yakita karismamasini temin ediniz.

Aksi takdirde, ciddi yakit enjeksiyonu pompa ve meme
sorunlar meydana gelecektir.

7T

e lyi  havalandinlan  bir alanda  motor
durdurulmusken yakit doldurunuz.
e Motora vyakit doldurulan veya yakitin

depolandigi yerde sigara icmeyiniz ve alev veya
kivilcimlarin bu alana gelmesine izin vermeyiniz.

e Tanki agin doldurmayiniz, doldurma kapaginin
yakit  doldurulduktan sonra glvenli sekilde
kapatildigindan emin olunuz.

* Yakit doldururken vyakitin sigramasina izin
vermeyiniz. Eger vyakit etrafa sigcrarsa motoru

baslatmadan once alanin kuru oldugundan emin
olunuz.

7.2. Calistirmak icin hazirhik
f iKAZ \

* Baslatmadan 6nce motor yagi seviyesini daima
kontrol ediniz, gerekirse yag ilavesi yapiniz. Yag

seviyesi H seviyesine yakin olmalidir.
* Yetersiz motoryag ile motor calistinlirsa
motor hasar gorebilir, ayrica ¢ok fazla motor yag|

@rmak tehlikelidir.
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*En uygun motor yagini seginiz. Jenerator setinin per-
formansini ve dmrinl bir seviyede tutmak igin uygun
motor yagl segmek cok nemlidir.

Eger dustk kalitede motor yag kullanilirsa veya motor
yaginiz periyodik olarak degistirilmezse piston sarmasi,
piston segmani tutuklugu ve silindir gémleginin, yatagin
ve diger hareketli parcalarin hizlandinlmis aginmasi riski
belirgin sekilde artar.

Boylece jenerator seti smrii kisalir. SAE 15W-40 yag-
lama yagini kullaniniz. ilk yag degistirmeyi 50 saat isle-
timden sonra gergeklestiriniz. Aksa, API siniflandirmasi
CC/CD yag tavsiye eder. Yerel cevre sicakligina gore
uygun viskozitedeki yagi seginiz.



7.3. Motor sogutma sivisi kontrolii ve doldurulmasi
Dizel motor sogutma suyu; kloridler, stlfatlar ve asitler
gibi paslandiricilardan arindiriimig ve temiz olmali. Su-
yun pH degeri 8,5 ile 10,5 degerleri arasinda az alkalik
olarak tutulmug olmali. Motor sogutma suyu igin genel-
likle igmek igin uygun su ile antifriz eriyigi karistirlarak
kullanilir. Suyun soguk havalarda donmasindan dolay!
motora gelecek hasara karsi korumak igin sogutma su-
yuna antifriz konmus olmalidir. 50% antifriz, 50% su
karisimi tavsiye edilmistir.

Radyator kapagl yerinden alindiktan sonra, sogutma
sivisi karigimi yavas yavas doldurulur. Hizli doldurma
durumunda sistemde hava kalacagindan motor hararet
yapacaktir.

7.4. Jeneratér setinin kontrolu

Jeneratdr caligiyorken kabin kapaklarini kapali tutunuz.
Motor tamamen durduktan sonra jeneratore bakim
yapiniz. Radyatdrdeki sogutma suyunu kontrol ediniz.
Sicak radyatdre dikkat edin. Sogutma suyu sicaksa rad-
yator kapagini agmak ¢ok tehlikelidir. Su buhari ve sig-
rayan su sizi ciddi bicimde haslayabilir. Aku elektrolit
seviyesini kontrol ediniz. Akl Uzerinde elektrolit seviye-
siigin alt ve Ust limit seviyeleri vardir. (bakimli akd igin)
- Topraklama korumasini kontrol ediniz.

- Su kagagini ve yag kagagini kontrol ediniz.

- YUkun jeneratorin gl¢ kapasitesini agmadigindan
emin olunuz.

- Jeneratdre baglanacak gli¢ kablolarinin kesitinin uygun
oldugundan emin olunuz.

- Jeneratori calistirmadan 6nce ana salteri ve diger bi-

tin yukleri devre disi birakiniz.
( UYARI \
ON

*Ana salter igletme
pozisyonunda olmalidir.
* Motoru baslatmadan dnce ¢alisan enstriimanlarin
(aydinlatma cihazi, motor vs.) salterlerini OFF
pozisyonuna getirdiginizden emin olunuz. Salter
OFF degilse, motor baglatildiginda ytkun ani
uygulamasi  ¢ok tehlikeli olabilir. (Manual tip

sirasinda  daima

Qeratbrlerde) /

8. JENERATOR SETINi BASLATMAK VE CALISTIR-
MAK

/\ UYARI

*Manual  tip  jeneratdrlerde  baglatmadan
once jenerator setine alet veya diger aygitlan
aglamayiniz.

8.1. Motoru asagidaki prosediirlere gére baslatiniz:
Maniiel Pozisyonunda baglatma:

I. Ana salteri OFF pozisyonuna getiriniz.

2. Jeneratdr kontrol modult 6n paneli tGzerinde El
butonuna basarak, mantel pozisyonuna aliniz ve start
butonuna basarak jeneratori ¢alistiriniz

3. Jeneratdri motor isinana kadar ¢alistirin. Motor isit-
ma zamani yaklasik 3-5 dakikadir.

4. Voltmetreden voltajin 400 Volt (faz - faz) gésterdi-
gini kontrol ediniz

5. Ana salteri On pozisyonuna getirerek jeneratore
yuk veriniz.

6. Yeni jenerator setinin rodaj (alistirma) stresi ilk 50
saattir, rodaj stresince jeneratdr yalnizca %50 yuk ile
calistinlir yoksa jeneratoriin omri kisalir.

Otomatik Pozisyonda baglatma

I. Jeneratdr kontrol modult én paneli tizerinde A bu-
tonuna basarak, otomatik pozisyonuna aliniz.

Bu pozisyonda tim islemler otomatik olarak yerine
getirilir.

/\ UYARI

* Mars motorunu uzun sire ¢alistirmak buytk
oranda akdnln glctnin bitmesine ve hatta
motorun yanmasina sebep olacaktir.

Akii

Bakimli tip akd igin, aku elektrolit seviyesini her ay kont-
rol edin. Eger elektrolit alt limite inerse Ust limite kadar
saf su doldurun.

/\ UYARI

* Eger elektrolit seviyesi ¢ok dustikse, yeterli glic
olmadigindan motor start almaz. Diger yandan,
elektrolit seviyesi ¢ok yiksekse, sivi cevreleyen
pargalari agindinr. Elektrolit seviyesini alt ve Ust
imitler arasinda tutunuz. (Bakimli tip aku igin)




8.2. Isletme sirasindaki kontroller

I. Anormal ses veya titresimin olup olmadigina bakiniz;
2. Motor tutukluk yapiyor mu veya zor ¢aligiyor mu?

3. Egzoz rengini kontrol ediniz. (Siyah mi yoksa ¢ok
beyaz mi?)

Yukarida belirtilen olaylardan herhangi birini fark eder-
seniz, motoru durdurunuz ve ariza sebebini bulunuz
veya yetkili bayi ile irtibata geginiz.

/\ UYARI

* Motor caligiyorsa, susturucu g¢ok sicak olur.
Susturucuya dokunmamaya dikkat edin.

* Motor calisirken asla yakit tankini yeniden
doldurmayiniz.

* 2 veya daha fazla makineyi anda
baslatmayiniz. Birer birer baslatiniz.

» YUkU her bir faza dengeli sekilde dagitiniz..

ayni

9.1. AC Uygulamasi

I) Jenerator setinin nominal hizda ¢alistigindan emin
olunuz, yoksa AVR (Otomatik Voltaj Regtilatorii) zor-
lanmig ikaz Uretecektir. Eger calisma bu kosullar altinda
uzun stirecekse, AVR yanacaktir.

2) Jenerator ¢ikis salterini devreye verdikten sonra
kontrol paneli tzerindeki voltmetreyi gdzlemleyiniz,
voltmetre tek faz jenerator seti icin 230V+5% (50Hz)'i
Ug faz jenerator seti icin 400V+5% (50Hz)'i gdsterme-
lidir, daha sonra ytkleme yapilabilir.

3) Cihaz yutklerini jeneratdr setine sirayla baglayiniz.
Motor ytku bakimindan 6ncelikle buytk glicteki elekt-
rik motoru baglanmali ve sonra hafif ytuk motorlar
baglanmali. Isletme yanligsa, jenerat®r seti yavaglaya-
cak veya birdenbire duracaktir. Jenerator setini derhal
yuklerden kurtarmak gereklidir ve ana salteri devre disi
yapiniz ve kontrolleri gerceklestiriniz.

4) Ug fazli jenerator seti

* Isletme sirasinda g faza gelen yikleri dengeleyiniz.
Toleranslar eger 20%' yi asarsa motoru kontrol icin
durdurunuz. Toleransin g faz arasinda 20%'den az ol-

masini saglayiniz.

* Her faz icin ytk nominal yukin aftinda olmali ve akim
da nominal akimin altinda olmal.

+ Ug fazli asenkron motorlar baslatma ile ilgili olarak
oncelikle agir yik motorlanini baslatiniz ve sonra hafif
yUk motorlarini baglatiniz.

/\ Not

* Eger devrelerin asin yiklemesi AC devre
koruyucu salter devreyi agarsa, devredeki elektrik
yUkund azaltin ve igletime devam etmeden &nce
birkag dakika bekleyiniz.

10. JENERATOR SETINI DURDURMA
Mantiel pozisyonda ¢alisan jeneratoriin durdurulmasi

I. Ana salteri OFF pozisyonuna getiriniz. YUk jenera-
tor setinden ayinin.

2. Jenerator setini 3 dakika yikstiz ¢alistirin. Motoru
aniden durdurmayin, aksi halde sicaklik anormal sekilde
artacak, enjektér memesi tikanacak ve jenerator seti
hasar gorecektir.

3. Jeneratort  kontrol modull Uzerindeki panelden
STOP butonuna basarak durdurunuz.

I1. OTOMATIK JENERATOR KONTROL SISTEMI
I'1.1. P 602 Otomatik Kontrol Panosu ozellikleri
Kontrol, izleme ve koruma panosu jenerator sasesi
lizerine montaj yapilmistir,

Kontrol panosunda bulunan cihazlar ve &zellikleri aga-
gida verilmistir.

* DSE 6020 kontrol modli

* Elektronik aki sarj cihazi

* Acil stop butonu

* Gerekli terminaller, sigortalar ve roleler

Jenerator kontrol modiilti DSE 6020 ozellikleri

* Jeneratoriin Otomatik, Test veya Mantel olarak galis-
tinlmasi ve durdurulmasi

* Jenerator ve Sebeke arizalarinin izienmesi ve kontrold
» LCD ekrandan sistem parametrelerinin gosteriimesi
* 4-sira, 64 x 132 grafik ekran

* Moddl ayarlarinin 6n panelden veya PC den prog-
ramlanmasi

* Basma butonlarla kontrol pozisyonlarinin kolay segimi

STOP - MANUEL - TEST - OTOMATIK
Jenerator Start ve Stop Butonlar, Ekran bilgisini ilerlet-
me butonu, Sayfa butonu.



Gostergeler, LCD ekran lizerinde
* Jenerator Volt (F-F, F-N)

* Jeneratér Amper (LI, L2, L3)
* Jeneratdr Frekans ( Hz)

* Sebeke Volt (F-F/F-N)

* Sebeke Frekans

* Motor su harareti

* Motor yag basinci

* Motor devri

* Caligma saati

* Aki voltaji

* Hafizaya kayith 5 alarm

Alarmlar ikaz alarmlari

* Dusuk/Yuksek jeneratdr voltaji

* Dustk/ Yuksek jenerator frekans
* Agin/ Dustik hiz

* Motor dustik yag basinci

* Yiksek motor sicakligi

* Dusuk/ Yuksek aki voltaji

* Sarj alternator arizasi

* Stop anzasi

Durdurma alarmlari

* Dusuk/Yuksek jeneratdr voltaji

* Dustk/Yuksek jeneratér frekansi
* Agir/ Dtk hiz

* Motor dustik yag basinci

* Yiksek motor sicakligi

* Start anzasi

* Acil stop

* Asirt akim

* Yag basing algilayici baglantisi yok
* Sicaklik algilayici baglantisi yok

LED gostergeleri

* Sebeke Hazir

* Sebeke Devrede

* Jenerator Hazir

* Jeneratdr Devrede

Sekil 12.2. DSE 6020
Otomatik Sebeke Ariza izleme ve Kontrol



[1.2. ikonlar ve LCD tanimlamasi

I.1.1. Tuslar

Tanimlama

Tanimlama

o Durdurma/Reset Ayarla/Kayit Otomatik Mod
Start (Mantiel
Sayfa Test Mod
° Y @ est Modu I yada Test
@ Maniiel Mod modunda iken)

[1.1.2. Durum / Ol¢ii Birimleri

Goériinim Tanimlama

Goriiniim Tanimlama

Goériiniim Tanimlama

LI Faz L2 Faz L3 Faz
LI- N Faz-Nétr L2- N Faz-Nétr L3- N Faz-Notr
LI-L2 Faz-Faz L2-13 Faz-Faz L3-LI Faz-Faz

BAR Basing KPa Basing PSI Basing

\V/ Voltaj °F Sicakhk Hz Frekans

A Amper °C Sicakhk RPM Hiz

kW Kilovat kVA Goériinen Giig CosD |kW in kVA ya orani

@ Saat Calisma ~ Alternatif Akim @ Jeneratér

Zamanlayici — .
X S 2 == Dogru Akim ‘@ Sebeke

#& | Ayar Modu Aktif EU% Yakit Seviyesi O Olay Kayit

Ayarlanabilir Giris
ile Panel Kitlendi

I'1.1.3 Alarm Géstergeleri

Gériiniim Tanimlama

Goriiniim Tanimlama

Goériiniim Tanimlama

>

Yardimci Gésterim

Yardimci Alarm

(Uyari yada Kapatma)

@ Uyari Alarmi (2) Kapatma Alarmi z Elektriksel Trip
o < Yiiksek Al
EU Yakit 8~ |Disik Yag Basinci AT . Ssarlsflm
Sarj Arizasi E [Yiksek SuSicaklig|| VT  [viiksek Voltaj (AC)
? Acil Durdurma ] I Motor Mars Almadi '\\/’l Dustik Voltaj (AC)
V1 [Yuksek Voltaj (DC) @; Asiri Hiz HzT Yiiksek Frekans
V) |pusik Voltaj DC)| <D Dusik Hiz Hz| | Dusik Frekans
1 4

13



12. PERIYODIK KONTROL ve BAKIMLAR
Periyodik kontrol ve bakim, jenerator setini iyi durum-
da uzun 6murld tutmak igin ¢ok Gnemlidir.

Asagidaki tablo hangi kontrollerin ne zaman yapilmasi
gerektigini gosterir.

/\ UYARI

Herhangi bir bakimdan 6nce motoru kapatiniz.
Eger motorun calistinimasi gerekiyorsa alanin iy
havalandinldigindan emin olunuz. Egzoz zehirli
karbon monoksit gazi icermektedir.




0

Kontrol edin ve temizleyin

® Degistirin

Kontrol ve bakim
maddesi

Rutin
kontrol

Her 50
saatte

Her 100
saatte veya
6 ayda

Her 150
saatte

Her 200
saatte

Her 500
saatte veya
2 yilda

Motor

Motor yag| seviye
kontrold

0

Yakit enjeksiyon
governor yagi
seviyesi kontroli

Sogutma suyu seviye
kontroli

Fan kayisi kontrolt

Yakit kontrolt, ¢okelti ve
kirlilikleri bosaltma

AkU elektroliti kontroll

Su veya yag kagag
kontroli

= < < <

Gevsemis montaj boltimu
kontroli

e

Egzoz rengi kontroli

Olcerlerin ve lkaz
lambasi kontrold

Motor yagini degistirme

*ilk

Yag filtresi elemanini
degistirme

*ilk

Emme ve egzoz manifold
temizlimi

Hava filtresi elemanini
temizle veya degistir

AkU elektrolit yogunlugu
kontrold (bakimli tip igin)

Radyator temizleme

Yakt filtresi ve conta
ringini degistirme

Filk

Yakit tanki iginin
temizlenmesi

Valf ayarlari kontrolti

*ilk

Enjektor pompasi
governor yag degisimi

Ana yatak, kol yatak ve
volan civatalanini sikiniz

Yakit memesi kontrolt
ve ayarlama

Yakit enjeksiyon zaman
kontrold

Radyator sivisi degisimi

Damper kaugugu
kontrold

Naylon boru ve kauguk
boru kontroli

Jenerator

Elektrik kagagi korumasi
kontrold

Yalitim direnci dl¢imu

Devre terminal ve
baglanti kontroli

¢ :1lk kontrol icin zaman. Bundan sonra maddeleri normal siiresine gére kontrol ediniz.

Kontrol zamani farkli motor tipleri igin degisiktir.

I5




13. ALARM GOSTERGELERI

Bu kilavuz jenerator setini kontrol etmek, test etme
veya Slgme enstrimani ile sorun gidermek icin kisa bil-
gi vermek amaciyla hazirlandi. Bununla birlikte, bir cok
ariza durumunda parga ve bilegenlerin tespiti icin test
etme ve 6lgme enstrimanlan gereklidvir. Eger sebebini
gbzle muayene ile belirleyemiyorsaniz jenerator setini
satin aldiginiz bayi ile irtibata geginiz.

(A TEHLIKE Dénen Parga\

* Jeneratordeki donen pargalara dokunmak ¢ok
tehlikelidir.

 Bakim i¢in motoru durdurunuz ve Unitenin i¢
pargalarini bakima aliniz.

* Tamamiyla durana kadar elektrik fanini bakima
almayiniz.

14. ARIZA TESPITI ve GIDERILMESI

14.1. Sorun Giderme

Bu kilavuz jenerator setini kontrol etmek, test etme
veya Slgme enstriimani ile sorun gidermek igin kisa bil-
gi vermek amaciyla hazirlandi. Bununla birlikte, bir cok
ariza durumunda parga ve bilesenlerin tespiti icin test
etme ve dlgme enstriimanlan gereklidir. Eger sebebini
gozle muayene ile belirleyemiyorsaniz jenerator setini
satin aldiginiz bayi ile irtibata geginiz.

(A TEHLIKE Donen Parga \

* Jeneratordeki donen pargalara dokunmak ¢ok
tehlikelidir.

* Bakim icin motoru durdurunuz ve Unitenin i¢
pargalarini bakima aliniz.

» Tamamiyla durana kadar elektrik fanini bakima
Qnaymlz. J
(A TEHLIKE Sicak Parga \

* Jeneratorii kapali alanda depolamadan 6nce

motorun sogumasina izin verin.

* Haglanmayi 6nlemek icin jeneratore ekli ikaz
isaretlerine dikkat ediniz.

* Sessiz jeneratorl calistinrken kapagr kapatiniz

ve kilitleyiniz. Yaralanmay 6nlemek igin elinizi
ve basinizi motorun igine sokmayiniz.

/N TEHLIKE Aka Kullanimi

» Aki yanlis bir sekilde kullanilirsa ciddi kazalara
sebep vererek patlayabilir.

* Jeneratdre bakim yaparken negatif terminali

sokiniz.




14.2. Sorunlar Hakkinda Karar Vermek ve Gidermek

Ariza

Sebep

Coziim

Dustk yag basinci yuztinden

motor duruyor

Motor yagl yetersiz

Motor yagi ekleyin

Yag musiri bozuklugu

Musiri degistirin

Motor nominal hizina

yukselemiyor

Motor hava filtresi tikali

Filtreyi degistirin

Regiilator ayar bozuklugu

Ayar yaptirin

Motor nominal hizi

cok ytksek

Yakit hortumunda hava var

Havayi disart alin

Regiilator kolu pozisyonu yanlig

Regtilator kolunu ayarlayin, ayarlatin

Titresim ¢ok ytksek

Regilator pozisyonu yanlig

Regtilator kolunu ayarfatin

Yakit hortumunda hava var

Havayi disart alin

Yuksuz hiz digik

Sikica sabitlenmemis

Sikica sabitleyin

= Motor Anormal ses Tamir edin
g J,u} Jeneratdr Sabitleme civatasi gevsek Sikin
< Motor muhafazasi Anormal ses Tamir edin
Havalandirmayi kontrol edin Nesneleri uzaklastinn
Sogutma suyu eksikse Sogutma suyu eksikligini
Asir isinma kontrol edin, gerekiyorsa ilave edin.
Fan kayisi gevsek Fan kayisi gevsekligini tamir edin
Radyator sogutma petekleri tikali Radyator peteklerini temizleyin
Ak kagag Elektrolit seviyesini &l¢lin
Akl kutup bagl gevsemis Kullp baglanni temizledikten sonra
veya oksitli yerine baglayin
Mars motoru calismiyor Sase terminali baglantisi hatali Kontrol et
veya hizi ok diislik Start anahtan bozuk Degistiriniz
Mars motoru bozuk Degistiriniz
. Kablo kopuklugu Tamir ediniz
g\ Yakil yok Yakit doldurun
= Yakit filtresi tikall Temizleyin, ve yakit filtresini degistirin
g Mars motoru calisiyor Yakit devresinde hava var Havayi bosaltin
§ fakat motor start Yakit kapama bobini ¢alismiyor Sigortay! kontrol edin, temas yoksa

almiyor

degistirin, gerekirse bobini

kontrol edin veya degistirin

Cevre sicaklig

cok dustik

Yakrt donmus

Kis yakiti kullanin veya donma alanina

gbre uygun viskozitede yakt kullanin

Yakit sisteminde biraz su toplanmig

ve donmus

Isitin, yakit tankini, yakit filtresini, ve
yakit hortumundaki suyu bosattin

Hortum etrafinda kot hava

Havayi bosaltin

Motor dénme

hizi artmiyor

Yakit filtresi tikali

Filtre elemanini degistirin

Yakit devresinde su var

Motoru tamir edin

Hava filtresi tikali

Hava filtresi elemanini degistirin

|7




I5. ELEKTRIK KABLOSU SECIMI

Elektrik kablosunun se¢imi izin verilebilir kablo akimina
ve yik ile jenerator arasindaki uzakliga bagldr.

Kablo kesiti yeterince buytk olmalidir.

Eger kablodaki akim izin verilenden daha fazla ise asin
isinacaktir ve kablo yanacaktir.

Kablo uzun ve ince ise elektrik aygrti giris voltaji yeterli
olmayacaktir, jeneratoriin start almamasina sebep ola-

caktir.

Asagida verilen tabloda, kablo tiplerine ve kesitlerine
gore 40 °C ¢evre sicakliginda maksimum akim tagima
kapasiteleri verilmistir. APD 12 model jenerator igin 3
fazli sistemde tavsiye edilen kablo kesiti; 2,5 mm? ve
APD 16 modeli icin 4 mm? dir.

Kablo kesiti (mm?) 25 4 6 10 16 25 35
Maksimum akim (A)
Cok damarli tip 22 30 38 53 71 94 14
Tek damarli tip 25 33 42 57 76 101 123
HO7 RN-F tip 21 28 36 50 67 88 110
16. CEVRE SARTINA GORE |JENERATOR GUCUNUN BELIRLENMESI
Jenerator nominal gikisinin sartlari:
YUkseklik: 0 m Cevre sicakligr: 25 °C
Bagil nem: 30% Cevre modifiye katsayist: C (Bagil nem 30%)
Yukseklik Cevre sicakligi (°C)
(m) 25 30 35 40 45
0 | 0.98 0.96 0.93 090
500 093 091 0.89 0.87 0.84
1000 0.87 0.85 082 0.80 0.78
2000 0.75 073 071 0.69 0.66
3000 0.64 0.62 0.6 0.58 056
4000 0.54 052 0.5 0.48 0.46
Not:  Bagil nem 60% ise, modifiye katsayi C-0.01

Bagil nem 80% ise, modifiye katsayr C-0.02
Bagil nem 90% ise, modifiye katsayr C-0.03
Bagil nem 100% ise, modifiye katsayr C-0.04

Hesaplama dmegi:

Jeneratdr nominal glicti Pn=8KWV, ytkseklik 1000m, ¢evre sicakhgi 350C, bagil nem 80%, jeneratér nominal glict

P=Pn x (C-0.02) = 8 x (0.82-0.02) = 6,4KW




17. DEPOLAMA

17.1. Dizel Motorun Depolanmasi

|- Eger jeneratdr uzun stre galismayacaksa, motoru
isinana kadar calistinn ve sonra stop edin, motordaki
yagl, sogutma suyunu, ve yakiti bosaltin.

2-  Emme ve egzoz manifoldlanini sokin, bogazdan
silinirin igine  (dehydrated) su giderici yag dokun. Ve
krank milini déndirerek supaplann, silindir gdmlekleri-
nin ve pistonlann bu yag ile yaglanmasini saglayin.

3-  Emme ve egzoz manifoldlarini havanin girmesine
karsi plastik ortl ile kapatin.

4-  Jeneratori havalandirmasi olan, kuru ve rutubetsiz
ortamda muhafaza edin. Bu saklama yontemi yaklasik
Ug aylik stre igindir.

17.2. Alternatériin Depolanmasi

Alternatdr depolanirken sarglarda nem olusur. Bu
nemi azaltmak igin jeneratorl kuru yerde saklayiniz.
Sarglan kuru tutmak icin mtmkdnse havayi isitiniz.
Uzun sire kullanilmamis olan alternatér kullanilmadan
once izolasyon testinden gegirilmelidir.

17.3. Akiiniin Depolanmasi
Akl depolanirken 4 haftada bir tamamen sarj edilme-
lidir.

18. KULLANIM HATALARINA iLISKIN UYARILAR
KULLANICININ DIKKAT ETMESI GEREKEN HU-
SUSLAR

Jeneratdrinlzin stresinden once garanti dist kalmama-
sI, sorunsuz ¢alismasi ve uzun dmurll olmasi igin agagi-
daki hususlara dikkat ediniz!

I. Garanti belgesi veya fatura ibraz edilmediginde yapi-
lan islemler garanti kapsamina alinmayacaktir.

2. Jeneratdr grubuna Aksa'nin bizzat yetkilendigi kisiler
ya da servisler haricinde, 3.sahislarin mtdahalesiyle do-
gabilecek anzalar garanti kapsami disindadir.

3. Periyodik bakim ¢izelgesinde belirtilen kontroller ve
bakimlar zamaninda ve tam olarak yapilmalidir. Periyo-
dik bakim yapilmadigi icin dogacak arizalar garanti kap-
sami digindadir.

4. Jeneratoriin montaji kullanma kilavuzunda belirtildigi
gibi yapilmalidir. Yapilmadig| takdirde meydana gelecek

problemler garanti kapsamina alinmayacaktir.

5. Kirli ve sulu mazot kullanilmasi halinde dogacak ariza-
lardan musteri sorumlu olacaktir.

6. Motorun yag secimi kullanma kilavuzunda belirtildigi

gibi olmalidir. Aksi durumlarda meydana gelecek ariza-
lar garanti kapsamina girmez.

7. Akuler kinlma, fazla asit koyma, sarjsiz birakip sertles-
tirme durumlarinda garanti digi kalir.

8. Maniel jeneratorlerde motor calistiktan hemen
sonra mars anahtan birakimalidir. Motor calismiyorsa
marslama iglemi 3 defa 10’ ar saniyeden fazla yapilma-
malidir.

Aksi durumlarda mars dislisi kirlabilir veya mars mo-
toru yanabilir. Bu durumlar garanti kapsami digindadir.

9. Jenerator yik altinda iken dizel motoru ¢alistirma-
yiniz

ve stop etmeyiniz. Calistirma ve stop iglemi, yik ayril-
diktan sonra jenerator bosta iken yapilmalidir. Aksi
halde subaplarda sikismalar meydana gelebilir. Gerilim
regulatord, trafo ve diyotlarda anzalara yol agar. Bu du-
rumlar garanti digindadir.

|0. Otomatik jeneratorlerde sebeke tarafindan meyda-
na gelecek asin akim, distk ve yiksek gerilimden kay-
naklanan hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

I'l. Jenerator calisiyor iken aki kablolarini gikarmayiniz.
Ak kablolarinin ¢ok kisa bir stire dahi yerlerinden ¢ika-
rilmasi, sarj alternatdr rolesinin ve elektronik governor
devresinin hasar gérmesine sebebiyet verebilir Bu du-
rumlar garanti kapsami digindadir.

12. Asin veya dengesiz ylke bagli arizalar garanti kap-
sami digindadir.

I3. Mantel konumda motorun ¢alisma sicakligina gel-
mesi

icin jenerator 3-5 dakika bosta ¢alistinlir, jenerator
durdurulurken ise, ilk &nce ytku tzerinden alinir ve
yine motorun sogumasi igin ytkstz olarak 3-5 dakikada
calistirmaya devam edilir. Aksi halde olusacak arizalar
garanti kapsami digindadir.

[4. Grubun uzun sureli olarak prime gtictinin %30'nun
altinda ¢alistinlmasindan kaynaklanacak arizalar garanti
kapsami disindadir.

I'5. Garanti kapsamindaki buttin makinelerimizde, aksa
jeneratoriin orijinal yedek pargalari kullaniimalidir. Ori-
jinal parga kullanilmamasi durumunda olusacak arizalar
garanti kapsami digindadir.

[6. Satin alinan jeneratdrlerin devreye alma iglemleri,
Aksa Jenerator Yetkili Servislerince yapilmalidir. Mus-
terinin kendisi veya baska bir servise start islemi yaptir-
masl, makinenin garanti kapsami digina ¢ikmasina sebep
olur.



| 7. Satin alinan jeneratorlere garanti slresi icerisinde,
orijinal ekipmanlari ve projesi haricinde ilave ekipman
ve proje yapilamaz. Yapilmasi planlanan ilave ¢alismalar
(Jeneratdrlerin paralel ¢alistinimasi, ilave kontrol tnitesi,
pano, transfer pano vs.) Aksa Jeneratdriin onayl olma-
dan yapilirsa, makine garanti kapsami disina gikar.

I8. Garanti periyodu 2 yil yada 2000 saattir (hangisi
once meydana dolarsa). Jenerator satin alindigi tarihte
baslar.

19. MUSTERININ SORUMLULUKLARI

I. Makinenin ¢alisma sartlarinin kontrol edilerek (yer-
lesim, montaj, elektriksel baglantilar, kablo kesitleri, ha-
valandirma, egzoz ¢ikigl, yakit yolu vs.) yapilan devreye
alma islemi, sadece, devreye alma igleminin yapildigi
mekan ve elektriksel baglantilann yapildigi nokta igin
gecerlidir. Ilk start isleminin yapildigi mekanin degistiril-
mek istenmesi halinde, makinenin ¢evreye bagli calisma
sartlan da degismis olacagindan, makinenin saglikli ¢a-
lismasinin ve garanti stiresinin devami igin, tekrar Aksa
Jenerator yetkili servislerince kontrol edilerek isletmeye
alinmalidir. Yetkisiz kisilerce yapilacak yer degistirme ve
yeniden devreye alma islemi, makinenin garanti kapsami
disinda kalmasina sebep olacaktir. Ikinci defa yapilacak
devreye alma isleminin tcretini misteri karsilayacaktir.

2. Garanti stresi igerisindeki buttin jeneratérlerimizin,
periyodik bakim cizelgesinde belirtilen tim bakimlan,
Aksa Jeneratdriin yetkili servislerine tcreti karsiliginda
yaptinimalidir. Jeneratére ait bakim ¢izelgesi ve bakim
kitapgiklar makine ile birlikte musteriye teslim edilmis-
tir. S6z konusu bakim kitapgigi ve ¢izelgesinin kaybol-
masi durumunda musteri, bu kitapgiklart tekrar temin
etmekle yukimladur.

3. MUsteri, imalat hatasi diginda ki tim bakim, ariza ve
problemlerin giderilmesindeki Ucretleri karsilayacaktir.

4. Kamyon Ustt teslimlerde, nakliye sorumlulugu, in-
dirme sorumlulugu da dahil olmak Uzere (kamyon Us-
ttinde tesliminden sonra, devreye alma (start) islemine
kadar) makinenin uygun sartlarda muhafaza edilmesi
tamamen mdsterinin sorumlulugu altindadir.

5. Satin alinan jenerator 2 ay icerisinde devreye alinma-
yacaksa, s6z konusu jeneratore ait depolama kosullar
saglanmak kaydi ile bekletilmelidir. Elinizdeki makinenin
depolama kosullart ile ilgili gerekli bilgi ve yardimi, Aksa
Jenerator Yetkili Servislerinden temin edebilirsiniz.

6. Garanti suresi icerisindeki bir makinenin depolama
(konserve) isleminin Aksa Jeneratore yaptinimasi zo-
runludur.
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7. Garanti servis hizmeti veren servis elemaninin fazla
mesai yapmasl, misteri tarafindan talep edilirse, fazla
mesaiden dogacak maliyeti musteri karsilayacaktir.

8. Makineye ulagsmak igin yapilan girisler, bariyerler, du-
varlar, parmakliklar, tabanlar, tavanlar, yada bunun gibi
yapllar, kiralik vingler yada benzerleri, olusturulan ram-
palar yada benzerleri, ¢ekiciler yada koruyucu yapilarin,
makinenin komple alinmasinda yada baglanmasinda
olusacak Ucretler misteriye aittir.

9. Misterinin, servis icin gelen personelin yetkisini sor-
ma ve aragtirma hakki vardir. Bu ayni zamanda muste-
rinin gorevidir.

10. Musteri garanti hizmeti alabilmesi igin, istenmesi
halinde, makinenin garanti belgesini ve start formunu
servis yetkililerine géstermekle yukumltddr. Bu ytizden,
s6z konusu belgeler, jeneratér odasinda, kolay ulasilbi-
lecek bir yerde muhafaza edilmelidir.

I'l. Jeneratdr odasi dl¢llerinin normlara uygun olmasi,
yeterli havalandirma ve egzoz ¢ikisini musteri, sagla-
makla yakumltdur.

|2. Jenerator glicine uygun segilen sebeke kontakto-
ru Uzerinden, jenerator nominal akmindan fazla akim
cekiimesinden kaynaklanacak arizalardan aksa jenerator
sorumlu degildir.

I 3. BUtln jeneratorlerimizde, sebeke alt ve Ust limitleri,
makinemizin ve musteriye ait isletmenin, saglikli ¢ali-
sabilecegi degerler baz alinarak beliflenmistir. Sebeke
voltaj limitlerinin degistirilmesi musteri tarafindan isten-
mesi halinde, bu degisiklikten kaynaklanacak arizalarin
bitin sorumlulugunu, musterinin Ustlendigine dair ra-
por yazilarak bu degisiklik yapilabilir.
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DEAR AKSA GENERATOR SET USERS

First of all, we would like to thank you for your choice of Aksa Generator Set.

It is solid, safe and reliable machine, built according to the latest technology.

This operating and maintenance manual is designed and developed to make you familiar with the generating

system. Please read the following instructions carefully before starting to use your machine.

This manual gives general information about mounting and maintenance of the generator set. Tables and

diagrams are also available outlining your generator set.

Never operate, maintain or repair your generator set without taking general safety precautions.

Aksa Jeneratdr does not assume responsibility for possible errors. Aksa Jeneratdr reserves to make changes

without prior notice
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| .PREFACE

Thank you purchasing our generating set.

This manual covers the operation and maintenance of
our generating sets.

We reserve the right to make changes at any time
without notice and without incurring any obligation.
Check local laws and regulations before operating the
generating set. If you have any questions about compli-
ance with local requirements set use, consult a qualified
electrician, electrical inspector, or licensed contractor.
Read this manual careful. Pay special attention to these
symbols and any instruction that follow:

WARNING: Failure to properly follow these precau-
tions can result in property damage, serious injury or
DEATH!

Read all labels and the owner's manual before oper-
ating this generator. Operate only in well ventilated
areas. Exhaust gas contains poisonous carbon mon-
oxide, and can be deadly. Always stop engine before
refueling. Wait 5 minutes before restarting, Check for
spilled fuel or leaks. Clean and/or repair before use.
Keep any sources of ignition away from fuel tank, at
all times.
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Indicates a strong possibility of severe personal injury
or death if instructions are not followed.

@ IMPORTANT INFORMATION

Indicates that the equipment damage will result if the
instructions are not followed.

@ OPERATION NOTICE

Indicates that helpful information is provided.To ensure
the safety and durability, be sure to obey to this man-
ual.
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To ensure the safety of the operator and others, be
sure to correctly operate and carefully manage your
generating set.

Indicates that there is potential danger of severe per-
sonal injury or death if carelessly operate or misuse
the generating set. Be sure to read this manual before

operation. If a problem should arise, or if you have
any questions about your generating set, consult our
company or an authorized our agent.

2. SAFETY INFORMATION

Operator Responsibility: Be sure that the operator
must receive proper instruction.

Do not let the children operate the generating set
without parental supervision.

For the safety of the operator and others, be sure to
operate the generating set carefully.

2.1. Carbon monoxide hazards

Exhaust contains poisonous carbon monoxide, a color-
less and odourless, poison gas. Inhaling exhaust can
cause loss of consciousness and lead to death. If you
run the generating set in unventilated o confined place,
the air you breathe could contain a dangerous amount
of exhaust gas. So be sure to keep the good ventilation
to prevent the exhaust gas from building up.
Breathing carbon monoxide can cause headache, fa-
tigue, dizziness, vomiting, confusion, seizures, nausea,
fainting or death.

2.2. Electric shock hazards

The generating set will produce enough electric cur-
rent to cause a serious shock or electrocution if mis-
used. Do not connect to the building's power system
without installation of the transfer switch performed
by a qualified electrician. Failure to properly ground
generator can result in electrocution. Failure to isolate
generator from power utility can result in death or in-
jury to electric utility workers due to backfeed of elec-
trical energy. DO NOT handle generator or electrical
cords while standing in water, while barefoot, or while
hands or feet are wet. Before performing any mainte-
nance on the generator, disconnect the battery cable
indicated by a NEGATIVE, NEG or (-) first. When fin-
ished, reconnect that cable last.



2.3. Fire and burn hazards

The exhaust gets hot enough to ignite some materials.
The generating must be kept at least | meter away
from buildings and other equipments.

Keep flammable materials a way from the generating
set. The fuel is lammable and fuel vapor can explode.
Refuel n a well-ventilated place with the engine
stopped.

Place the generating set on a firm, level surface. Avoid
loose sand or snow.

A\ WARNING

2.4. Battery and charging

Storage batteries give off explosive hydrogen gas dur-
ing recharging.

Slightest spark will ignite hydrogen and cause explo-
sion.

Battery electrolyte fluid contains acid and is extremely
caustic. Contact with battery contents will cause se-
vere chemical burns.

A battery presents a risk of electrical shock and high
short circuit current. DO NOT allow any

open flame, spark, heat, or it cigarette during and for
several minutes after charging a battery.

DO NOT dispose of battery in a fire.

Operator Responsibility: Be sure that the operator
must receive proper instruction.

Do not let the children operate the generating set
without parental supervision.

Starter and other rotating parts can entangle hands,
hair, clothing, or accessories,

* NEVER operate generator without protective hous-
ing or covers.

* DO NOT wear loose clothing, jewelry or anything
that may be caught in the starter or other rotating
parts,

Excessively high operating speeds increase risk of injury
and damage to generator.

Excessively low speeds impose a heavy load.

* DO NOT tamper with governed speed. Genera-
tor supplies correct rated frequency and voltage when
running at governed speed,

* DO NOT modify generator in any way.

NOTICE

* Exceeding generators wattage/amperage capacity
can damage generator and/or electrical devices con-
nected to it.

* DO NOT expose generator to excessive moisture,
dust, dirt, or corrosive vapors,

» Operate generator only on level surfaces.

2.5. Environmental Protection

» Never drain or dispose of engine oil onto the ground
or into the waste water system. Use a

suitable container to dispose of your used oil properly
(e.g. county refuse depot).

* Whenever possible, avoid reverberation of sounds
on walls or other buildings; the noise will be amplified

3. INSTALLATION

Equipment Description

This product is intended for use as an optional home
generator system which provides an alternate source
of electric power and to serve loads such as heating,
refrigeration systems, and communication systems
that, when stopped during any power outage, could
cause discomfort or inconvenience.

Customer Responsibilities

* Read and follow the instructions given in the Opera-
tor's Manual, especially the section regarding selecting
essential circuits,

* Follow a regular schedule in maintaining, caring for
and using your generator, as specified in this Manual.

Installer Responsibilities
* Read and observe the safety rules,
* Read and follow the instructions given in this Manual.

3.1. Generator Location

Install generator outdoors in an area which will not
accumulate deadly exhaust gas.

DO NOT install generator where exhaust gas could
accumulate and enter inside or be drawn into a po-
tentially occupied building. Ensure exhaust gas is kept
away from any windows, doors, ventilation intakes or
other openings that can allow exhaust gas to collect in
a confined area.

Prevailing winds and air currents should be taken into
consideration when positioning generator.



General Location Guidelines

* Install the unit outdoors.

* Place the unit in a prepared location that is flat and
has provisions for water drainage.

* Install the unit in a location where sump pump dis-
charge, rain gutter down spouts, roof run-off, land-
scape irrigation, or water sprinklers will not flood the
unit or spray the enclosure and enter any air inlet our
outlet openings.

* Install the unit where air inlet and outlet openings
will not become obstructed by leaves, grass, snow, etc.
If prevailing winds will cause blowing or drifting, you
may need to construct a windbreak to protect the unit.

~(®) X ®

Non-Combustible material with Fine Resistant
Rating of | hour or greater

Standby Generator

Combustible Material or Structure with a Fire
Resistance Rating of less than | hour.

Any structure or material. DO NOT connect
(A) and/or (D) to (E).

© 0® ©

3.2. Essential Circuits

As a generator owner, it is important that you clearly
identify the circuits in your building that are “essential”
to you. It is also important that your installer under-
stand which circuits you want to include as “Essen-
tial Circuits”. Depending on the power consumed by
these circuits, most or all of them can be switched to
the home generator for the duration of normal power
interruption,

Essential Circuit Selection

When selecting the essential circuits that will be
switched to “Standby Power,” it is important that the
sum of the combined circuit loads does not exceed
the wattage/amperage capacity of the generator. To
help you with your selection of essential circuits, please
consider the following:

* Add up the total wattage of all electrical devices to
be connected at one time, This total should NOT be
greater than the generator’s wattage capacity.

* Some electric motors (induction types) require
about three times more watts of power for starting
than for running. This surge lasts for only a few sec-
onds. Be sure you allow for this high starting wattage
when selecting electrical devices that will be energized
by the generator:

* Figure the watts required to start the largest motor.
» Add that to the total running watts of all other con-
nected loads.



. MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS AND DATA

MODEL APD 12 APD 16
Rated Frequency (Hz) 50 50
Rated Power (kVA) 10,6 14,5
Max Power (kVA) 1,5 155
Rated Voltage V) 400/230 400/230
i Rated Current (A) 153 21
A Rated Speed rpm 1500 1500
22| Phase Three phase Three phase
T Power Factor (Cos @) 038 08
% Excitation Mode Self-excitation and constant Self-excitation and constant
O voltage (AVR) voltage (AVR)
Structure Mode Silence Type Silence Type
Connecting Mode Shaft Steel Connection Shaft Steel Connection
Dry Weight (k) 470 520
Dimension  (LXWxH) (mm) 1522 x 823 x 127 1672 x 823 x 1127
Fuel tank capacity (L) 32 32
Model A3CRX14 A4CRX18
Three - cylinder, Inline type, Four-cylinder, Inline type, 4-
Type
4- cycle cycle
L Cylinder Bore x Stroke (mm) 80 x 90 80 x 90
[ Cylinder displacement (L) 1,36 1,808
= | Ol capact L 45 5
3 Cooling System Water cooled Water cooled
0 Cooling System capacity (L) 7 9
Oil system Pressured Pressured
Start system 12 V dc Electrical start 12 Vdc Electrical start
Fuel Light Diesel Oil Light Diesel Oll
5. PREPARATORY STEPS FOR OPERATION IIJI
5.1. Preparation for the engine I
5.1.1. Initial start check J; E |
Make a general visual inspection on the engine and al- II f \ 2 Y
ternator. Check if there is any breakage, crack {,'Jr E I 2 | I
indentation, leakage or looseness. Never operate the :-’ H 7 L ZL 2L
generating set before removing any fault, if any. H L < % %

Be care of these parts in the generator, such as rotary
parts, hot parts, high-voltage parts.

CAUTION Stop the engine at once and check for the
fault, if the warning lamps light.

CAUTION Check the unit for oil leakage, water leak-
age, air leakage and abnormal sound.

A DANGER The rotary parts are dangerous!
Check the following items for the initial start:

() Check to see level in the oil sump and injection
pump.

(2) Check the cooling system to see whether the cool-
ing water is full and whether there is any leakage.
(3) Check the fuel.
ey (1) Check the fuel pipe.

. ) (5) Check the battery electrolyte
level for maintenance type battery.
Add distilled water, if necessary,
so as to be | cm higher than the
separation.

(6) Checkthe grounding protec-
tion.

(7) Checkthe water leakage and oil leakage.

(8) Checkthe looseness of the parts.

(9) Clean the dirty and dusty in the unit




(10) Check the air filter. Clean or replace air filter, if
necessary

(1'1) Check if the circuit breaker outlet switch is in OFF
position for Manual GenSet

1) Check the engine oil

a) Check the engine oil level with oil dipstick And the
oil level should be between the H (high) and L (low)
positions.

b) If the oil level is lower than L position, add the en-
gine oil.

¢) Check if the engine is clean or not.

CAUTION

The engine oil decreases slowly when unit is running
continuously. In order to avoid lacking of engine oil to
cause fault, inspect the oil level and add engine oil if
necessary.

2) Check the cooling water level in radiator.

Engine cooling water must include antifreeze according
to the coolest weather conditions in the area.

A mixture of 50% antifreeze and 50% water provides
a good protection in all area.

CAUTION

Radiator Be careful of the hot radiator. It's very dan-
gerous to open the radiator cover when the cooling
water is very hot. The vapor and splashed water may
scald you seriously. Don't open the radiator cover
when the engine is running or after the engine is
stopped just for a while. Because the cooling water
temperature is very high in this time.

Check the cooling water after the engine stops. Open
the radiator cover when check it, check the radiator if
full of the cooling water or not.

CAUTION

Tighten the radiator cover by tum it in right after
checking. Otherwise, the cooling water may be vapor-
ized, causing a fatal fault.

3) Check the fan belt
Check the tension and the extend length of the belt.
Check the belt if good or not. Replace it if necessary.
Refer to its engine manual for the regulation or re-
placement of the belt.

4) Check the fuel

Check the fuel level if normal before running the gen-
erator. Often open the drain plug in the fuel tank to
drain the sediment and impurity.

5) Check if the battery is full charged.

Check the battery connection cables. Take care to
tighten the loosened battery terminals with spanner
and, cover with special substance and keep clean in
order to avoid oxidation,

BATTERY exhausts the explosive gases. Flames and
sparks and cigarettes must be kept away from the
BATTERY. Keep the BATTERY at well-ventilated place
when charging. Chemical Hazard:

BATTERY electrolyte contains sulfuric acid. Contact
with eyes or skin, may cause severe burn.

Wear a face shield and protective clothing. S a
Chemical Hazard: BATTERY electrolyte contains sul-
furic acid

Contact with eyes or skin, may cause severe bum.
Wear a face shield and protective clothing.

6) Check the grounding protection

The generator frame and load generator frame must
be installed grounding protection, and make sure the
grounding protection is ok

7) Check the water leakage and oil leakage.

Inspect the wholly unit and open the door to check if
there is water leakage and oil leakage.

If there is, please contact with your dealer for service.

8) Check the looseness of the parts

Check the nuts and screws if loosened. If loosened,
tighten them. Specially inspect the air cleaner, muffler,
and charging alternator. Pay attention to the broken
cables and loosened terminals,

9) Clean the dirty and dusty in the unit.

Check the unit inner for dusty and dirty and clean it.
Check the muffler and the places near the engine for
trash or flammable materials and clean them. Check
the intake and exhaust port if clogged by the dirty,
clean it, if necessary.

(I'T) Electrical connection with load
Make sure that load does not exceed the power ca-
pacity of your unit. Connect electrical connections

properly.

(12) Make sure that the emergency stop button is
not pressed.

5.2. Engine Qil
CC or CD grade SAE I5W-40 engine oil or the equiva-



lent product is recommended, (There must be CC or
CD remarks on the engine oil container.)

SAE I5W-40 is recommended for general, all tem-
perature use. Select the appropriate viscosity for the
average temperature in your area

Ambient Temparatures ° F
-40 20 0 20 40 60 80 100 120 140

All Seasons 5W40-15W40
All Seasons CI-4-10W30

10W30
Winter Conditions 5W30
Arclic Conditions 0W30

-40-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60
Ambient Temparatures ° C

Winter Conditions

5.3. Coolant Recommendation

Use the specified high quality ethylene glycol anti-
freeze. Mix the antifreeze with low mineral drinking
water or distilled water. A 50/50 mixture of ethylene
glycol antifreeze and water is recommended to pro-
vide the best performance of temperature descent
and anticorrosion. A higher concentration of antifreeze
decreases cooling efficiency and is recommended only
if additional protection against freezing is needed. A
concentration of less than 40% antifreeze will not pro-
vide proper corrosion protection.

The use of unsuitable antifreeze, hard water, or salt

@ IMPORTANT INFORMATION

water may cause corrosion damage that will shorten
the life of the engine.

5.4. Fuel

- Fuel tank capacity: 35 L

- If necessary, refill the tank to the upper limit.

- Use diesel fuel. Do not use gasoline, kerosene etc,
fuel oils.

- Do not use the fouled or mixed diesel fuel.

- Avoid getting the dirt or water in the fuel tank

- Be sure to screw on the fuel tank cap firmly after
refueling.

- Be careful not to spill fuel when refueling or spilled
fuel vapor may ignite. If any fuel is spilled, make sure
the area is dry before starting the engine.

- The fuel, lube oil and coolant have been drained out
from the generating set before leave the factory. Be
sure to fill the recommend fuel, lube oil and coolant

before initial operation.

5.5. Break-in Period (initial 50 hours)

An initial break-in period is very important for extend-
ing the engine service life.

Do not run the engine with full load during break-in
period. Be sure to run the engine with

50%~60% load during break-in period.

6. GENERATING SET CONTROL SYSTEM
Control, supervision and protection panel is mounted
on the generator set base frame.

Equipments:

» DSE, model 6020 Automatic Mains Failure module
* Static battery charger

* Emergency stop push button

DSE 6020 Module Features

» Automatic controls generating set, start and stop

* 3 phase generator and mains voltage monitoring

* Transfer between mains and generator power

» LCD display shows the status of the generator at
all time

* 4-line, 64 x 132 graphic display with LED backlight

* PC and front panel configurable

* Easy push button control

STOP/RESET - MANUAL - AUTOMATIC - TEST -
START
Display Scroll button Page button

Metering via LCD display

» Generator Volt (L-L, L-N)
» Generator Ampere (LI, L2, L3)
» Generator Frequency (Hz)
* Mains Volt (L-L /L-N)

* Mains Frequency

* Engine cooling temperature
* Engine oil pressure

* Engine speed

* Engine hours run

* Engine battery volt

* Event Log (5) events

Protections Warnings

* Generator High/Low Voltage

* Generator Over/ Under Frequency
* Over/Under Speed

* Engine low oil pressure

* High coolant temperature

* Battery High / Low voltage

* Charge alternator failure

* Fail to stop



Shutdowns

* Generator High/ Low Voltage

* Generator Over/ Under Frequency
* Over /Under Speed

* Engine low oil pressure

* High coolant temperature

* Emergency stop

* Over current

* Fail to start

* Oil pressure sensor open circuit
» Temperature sensor open circuit

LED display

* Mains Available

* Mains On Load

* Generator Available
* Generator On Load

Figure 6.1. DSE, model 6020 control module



6.1. Icons and LCD Identification;
6.1.1. Push Buttons;

Display Description Display Description Display Description
o Stop/Reset Configure / Log Auto Mode
(v Scroll ‘g- Test Mode Start (when in

Manuel Mode

Manuel orTest
Mode)

6.1.2. Status / Measurement Units;

mode active

Description Description
LI Phase L2 Phase L3 Phase
LI-  N{ Phase-Neutral L2- N| phase-Neutral L3- N Pphase-Neutral
LI-L2 Phase-Phase L2-L3 Phase-Phase L3-LI Phase-Phase
BAR Pressure KPa KB:’:“?SilesisuS# ere PSI Pressure
\V/ Voltage °F Temperature Hz Frequency
A Amperes °C Temperature RPM Speed
kW KiloWatts kVA | Apperent power || Cos@ | kW divided by kVA
@ Hours Run ~N AC @ Generator
E Timer in progress === DC é@ Mains(Utility)
§(‘ Configuration Hﬂ% Fuel level o Event log

Panel locked by
configurable input

6.1.3. Alarm Indications

Display Description

0

Warning Alarm

Display Description

Shutdown Alarm

Display Description

}

Electrical Trip

High Current

>

Auxilary Indication

Auxiliary Alarm
(Warning or Shutdown)

iﬂ Fuel O™ |Low Oil Pressure|[ A?T Warning

Charge Fail £ #gﬂp‘;ﬁ’;ﬁ‘;‘é VT |over Voltage (AC

? Mergency Stop I Fail tocs::rr;f()(Over- '\\/'l Under Voltage (AC)

V1 |Over Voltage (DC) &Q Over - speed Hzt Over Frequency

Vl Und?B\(/:c))Itage > | Under - speed Hz| |Under Frequency
b
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7. GENERAL PRECAUTIONS AND CONTROLS
WHICH MUST BE DONE AFTER STARTING UP
THE GENERATING SET

» Check for any abnormal noise or vibration on the
generating set.

* Check if the exhaust system has any leakage.

* Monitor the generating set operation by means of
the gauges on the control panel. Check the engine
temperature and oil pressure by means of the gauges
on the panel. Oil pressure must reach the normal value
|0 seconds after the generating set operation.

* Monitor the generating set outlet voltage and fre-
quency by means of the gauges on the panel. Check
the voltage, if the voltage between phases is 400 V. and
between phase and neutral is 230 V, Check that the
frequency at idle is 51 - 52 Hz on generating sets with
mechanical governors

* If an engine block water heater is not available, put
the generating set under load after |0 minute idle run
(manual models). Putting the generating set under load
must be done as follows:

* Set the alternator outlet circuit breaker on the panel
to ON position.

* Set the load circuit beakers (or fuses) on the distribu-
tion panel to ON position one by one.

This way, the generating set cannot be suddenly put
under full load. Otherwise, the engine stalling or alter-
nator winding insulation of formation or burning can
occur.

* Balance three phases during the operation. Stop the
engine for check if the tolerances exceed 20%. Be sure
to keep the tolerance among three phases less than
20%. The load for each phase must below the rated
load as well as the current must less than rated current.
Conceming starting the three phases asynchronous
motors, first start the heavy-duty motors, and then
start the light-duty motors.

* Set the alternator outlet circuit breaker on the circuit
to OFF position before stop the generating set.

» Continue to run the unloaded engine for purpose of
cooling for 5 minutes and then stop,

» Never operate the generating set before removing
any fault, if any.

8. HANDLING THE GENERATING SET

8.1 Connecting to a Building’s Electrical System

If the generating set will be used as alternative to utility
company power, an isolation switch must be installed
to disconnect the utility lines from the building when
the generating set is connected.

Installation must be performed by a qualified electrician
and must comply with all applicable laws and electrical
codes.

* Improper connections to a building's electrical sys-
tem can allow electricity from the generating set to
back feed into utility lines and may cause serious injury

or death to utility company workers or others who
contact the lines. Consult the utility company or a
qualified electrician.

» To prevent electrical shock from faulty appliances,
the generating set must be grounded. Connect the
ground terminal of the generating set with an external
ground source.

* Improper connections to a building's electrical sys-
tem can allow electricity form the utility company to
back feed into the generating set, which will severely
damage the generating set and may cause fires.

* Be sure that all appliances are in good working condi-
tion before connecting them to the generating set. Ifan
appliance begins to operate abnormally, becomes slug-
gish, or stop suddenly, shutoff the engine immediately.
Disconnect the appliance and determine whether the
problem is due to an appliance problem, or overload-
ing.

* Use cables of sufficient sizes or current ratings to
connect appliances to the AC terminals.

* Do not connect appliance of frequency and voltage
ratings other than the specified, otherwise the generat-
ing set or appliance damage will result.

» To prevent electrical shock from faulty appliances,
the generating set must be grounded. Connect the
ground terminal of the generating set with an external
ground source.

» Most appliance and electric motors require more
than the rated operating current for start-up. The start-
ing current of the electric motor is 5-7 times higher
than the rated operating current, so the generating set
at best can start those electric motors with40%~50%
of the load capacity of the set.

* An overload will trip the circuit breaker. If this hap-
pens, reduce the electrical load on the circuit. Wait a
few minutes before resetting the circuit breaker.

* Be sure to start the electrical motor at zero load,
after that connect the load.

9. MAINTENANCE

* Periodical maintenance and adjustment are helpful
for keeping the generating set at good working condi-
tion. Please follow the maintenance schedule to per-
form the maintenance and inspections.

» To prevent from carbon monoxide poisoning, be
sure to shutoff the engine before perform any main-
tenance.

If the engine is operated at the unventilated or con-
fined place, the exhaust concentration will reach a dan-
gerous level. If the engine must be run for any reason,
be sure the area is well ventilated.

» To avoid bumns, let the engine cool before perform
maintenance. Use only genuine parts or their equiva-
lent for maintenance and repair. Parts of lower quality
may damage the engine.



0

Check and clean

® Replace

Check & service
item

Routine
Check

Every
50 hours

Every
100 hours or
6 months

Every
150 hours

Every
200 hours

Every
500 hours or
2 years

Engine

Check engine oil level

Check the oil level the
governor of fuel
injection pump

Check the cooling
water level

Check fan belt

Check fuel level, drain out
sediment and impurity

Check battery electrolyte

Check for water or oil
leakage

< ] e <

Check the loosen
assembly

<

Check the exhaust color

Check meters and
warming light

Change oil in oil sump

*irst

Replace oil filter
element

*first

Clean intake and exhaust
manifolds

Clean or replace air
cleaner element

Check battery electrolyte
density (maintenance type)

Clean the radiator

Replace seal ring of fuel
filtter element

*first

Clean the inner of the
fuel tank

Check valve clearance.

*irst

Change oil in injection
pump governor

Retighten the cylinder
head bolts

Adjust fuel nozzle.

Check fuel injection time.

Renew cooling water

Alternatdr

Check protection for
electrical leakage

Measure insulated resistance

Check circuit terminal and
connection

0

{ : It is the time for the first check. From then on, check the items according to the normal period.

The check time is different form its engine type.




10. SIMPLIFIED TROUBLESHOOTING GUIDE

This guide is intended to give brief information for
troubleshooting with no testing or measuring instru-
ments to check the unit.

However, testing and measuring instruments are re-
quired to diagnose parts and components in many
trouble cases. If you cannot determine the cause by
visual inspection, you should consult your dealer
whom you purchased this unit from.

I'1. TROUBLESHOOTING

DANGER, Rotating part

[t's very dangerous to touch the rotating parts in the
generator. Stop the engine to service and

maintain the inner parts of the unit. Don't service the
electric fan until it stops entirely.

DANGER, Electric shock

Don't touch the inner parts with high voltage during
the running. Stop the engine to service and maintain
the inner structure.

CAUTION, Hot part

Let the engine cool before storing the generator in-
doors.

To prevent scalding, pay attention to the waming
marks attached to the generator.

Close and lock the door, when running the super quiet
generator. And don't put hand and head into the en-
gine to avoid scalding.

CAUTION The usage of the battery

It will explode to cause a severe accident if the battery
used in a wrong way, Remove the negative terminal
when servicing the generator.

12. THE CHOICE OF THE ELECTRIC CABLE

The cable connected to the terminal board of the gen-
erator must be selected in accordance with local legis-
lation. The type of cable, its rated voltage and current
carrying capacity are determined by installation condi-
tions, stress and ambient temperature. For flexible wir-
ing, rubber-sheathed, flexible core conductors of the
type HO7 RN-F or better must be used.

The following table indicates the maximum allow-
able 3-phase current (in A), in an ambient of 40°C,
for cable types (multiple and single core PVC insulated
conductors and HO7 RN-F multiple core conductors)
and wire section listed, in accordance with VDE 0298
installation method C3,

Wire section (mm?) 25 4 6 10 16 25 35
Max. current (A)

Multiple core 22 30 38 53 71 94 |14
Single core 25 33 42 57 76 101 123
HO7 RN-F 21 28 36 50 67 88 110

The choice of the electric cable depends on the allow-
able current of the cable and the distance between the
load and the generator. And the cable section should
be big enough. If the current in the cable is bigger than
the allowable current, it will become over hot and
the cable will be bumt If the cable is long and thin,
the input voltage of the electric appliance will be not
enough, causing that the generator doesn't start.



13. MODIFIED COEFFICIENT TABLE OF AMBIENT CONDITION POWER

The conditions of generator rated output:

Altitude:0Om Ambient temperature: 25 Relative humidity: 30%

Altitude Ambient temperature (°C)

(m) 25 30 35 40 45

0 I 098 0.96 093 0.90
500 093 091 0.89 0.87 0.84
1000 0.87 0.85 082 0.80 0.78
2000 0.75 0.73 071 0.69 0.66
3000 0.64 0.62 0.6 0.58 0.56
4000 0.54 052 0.5 048 0.46

The conditions of generator rated output:
Altitude: O m Ambient temperature: 25 Relative hu-
midity: 30%

14. STORAGE

14.1. Engine

- If the engine is to be put out of service for a long pe-
riod of time, it is necessary to drain out lubricating oil,
cooling water and fuel when engine s still warm after
stopping the engine

- Perform maintenance accordingly.

- Dismount intake and exhaust manifolds and pour
into the cylinder liner the from the air passages about
0,2 kg of clean dehydrated oil (By heating the lubricat-
ing oil I 10 - 120°C, until all air bubbles on surface of
oil disappear). And rotate the crankshaft so that the
valves, cylinder liners and pistons etc. are all covered
with a layer of this oil. Then remount the intake and
exhaust manifolds.

- Remove sludge and dust from outer surface of the
engine. Smear anti-rust oil on to exposed machined
surface of parts of the engine. Rubber plastic compo-
nents are prohibited to be smeared with oil.

- Block the intake and exhaust manifolds with wrap up
them properly with plastic cloth in order to prevent
any dust from getting in.

- The engine so preserved should be stored in room
of good ventilation and low humidity but without any
dust. It is strictly forbidden to store the engine wherev-
er there are chemicals. The preservation according to
the above procedure may be good for three months.
Over this period, repeat this procedure.

14.2. Alternator Storage:

When an alternator is in storage, moisture tends to
condense in the windings. To minimize condensation,
store the generating set in a dry storage area. If pos-
sible use space heaters to keep the windings dry. After

removing the generating set from storage, perform an
insulation check

14.3. Battery Storage:

While the battery is stored, it should receive a refresh-
ing charge every 8 weeks up to a fully charged condi-
tion.

Aksa Power Generation will repair or replace, free of
charge, any part(s) of the equipment that is defective
in material or workmanship or both. Transportation
charges on product submitted for repair or replace-
ment under this warranty must be borne by purchaser.
This warranty is effective for the time periods and
subject to the conditions stated below. For warranty
service, find the nearest Authorized

Service Dealer,

15. DEAR AKSA GENERATING SET OPERATOR
PLEASE TAKE CARE TO THE FOLLOWING ORDER
TO PREVENT THE GENERATING SET WARRANTY
TO BECOME INVALID BEFORE THE TERMINA-
TION OF THE WARRANTY PERIOD AND TO EN-
SURE TROUBLE-FREE OPERATION OF THE GEN-
ERATING SET WITH A LONG LIFE!

* MAINTENANCE AND REPAIR WORKS WILL
NOT BE COVERED BY THE WARRANTY CERTIFI-
CATE, INVOICE OR DELIVERY CERTIFICATE OF
THE GENERATING SET IS SUBMITTED.

* THE WARRANTY OF THE GENERATING SET
WILL BECOME INVALIDE IN CASE OF ANY IN-
TERVENTION OF ANY PERSON OTHER THAN
AUTHORIZED AKSA SERVICES OR BY PRIOR
WRITTEN APPROVAL FROM AKSA POWER GEN-
ERATION ON THE GENERATING SET FOR ANY
REASON.



*+ CONTROL AND MAINTENANCE WORKS IN-
DICATED IN THE PERIODICAL MAINTENANCE
SCHEDULE AND THE OPERATING MANUAL
MUST BE CARRIED OUT COMPLETELY AND
TIMELY THE FAILURES DUE TO INCOMPLATE OR
UNTIMELY MAINTENANCE ARE NOT COVERED
BY THE WARRANTY.

* GENERATING SET SHOULD BE MOUNTED AS
INDICATED IN THE OPERATING MANUAL OTH-
ERWISE, THE PROBLEMS WHICH ARE LIKELY TO
OCCUR WILL NOT BE COVERED BY THE WAR-
RANTY CUSTOMER IS RESPONSIBLE FOR THE
FAILURES WHICH ARE LIKELY TO OCCUR IN
CASE THAT THE DIESEL OIL USED CONTAINS
DIRT OR WATER.

* CUSTOMER IS RESPONSIBLE FOR THE FAILURES
WHICH ARE LIKELY TO OCCUR IN CASE THAT
THE DIESEL OIL USED CONTAINS DIRT OR WA-
TER

* THE OIL TYPE INDICATED IN THE OPERAT-
ING MANUAL SHOULD BE USED IN THE ENGINE
OTHERWISE, THE FAILURES WHICH ARE LIKELY
TO OCCUR WILL NOT BE COVERED BY THE
WARRANTY.

* BATTERIES WILL NOT BE COVERED BY THE
WARRANTY IF THEY ARE SUBJECTED TO BREAK-
AGE, EXCESSIVE ACID FILL OR HARDNING BY
LEAVING UNCHARGED.

* DON'T OVER CRANK THE GENERATOR SET , IF
THE GENERATOR IS NOT STARTED AT THE FIRST
ATTEMPT , WAIT 10 SECOND AND THEN TRY
TO START THE ENGINE AGAIN, THE CRANKING
MUSTN'T BE DONE MORE THAN 3 TIMES ,AND
CRANKING TIME HAVE TO BE LESS THAN 10
SECONDS ,OTHERWISE STARTER GEAR COULD
BE BROKEN OR STARTER COULD BE BURN UP.
THESE CONDITIONS ARE NOT COVERED WAR-
RANTY.

* GENERATING SETS, NEVER START ORSTOP THE
DIESEL ENGINE WHEN THE GENERATING SET IS
UNDER LOAD. ENGINE SHOULD BE STARTED
AND STOPPED AFTER LOAD IS DISCONNECTED
AND THE GENERATING SET IS AT IDLE CONDI-
TION. OTHERWISE, THE VALVES CAN BE SEIZED,
THE VOLTAGE REGULATOR, TRANSFORMER
AND DIODES CAN BE BROKEN DOWN. THESE
CONDITIONS ARE NOT COVERED WARRANTY.
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*+ OUR COMPANY DOES NOT TAKE THE RE-
SPONSIBILITY OF THE DAMAGES ON THE MAINS
SUPPLY CONTACTOR OF THE AUTOMATIC
GENERATING SETS DUE TO OVERCURRENT,
LOW OR HIGH VOLTAGE.

* NEVER REMOVE THE BATTERY TERMINALS
WHILE THE GENERATING SET IS IN USE. EVEN A
MOMENT OF DISCONNECTION CAN CAUSE A
DAMAGE ON THE ELECTRONIC CLOSING RELAY
OF THE CHARGE ALTERNATO THIS CONDITION
IS NOT COVERED BY THE WARRANTY.

» FAILURES DUE TO OVERLOAD AND UNBAL-
ANCED LOAD IN EXCESS OF THE GENERATING
SET POWER (SUCH AS ALTERNATOR AND CON-
TACTOR FAILURES) ARE NOT COVERED BY THE
WARRANTY.

* WHEN THE MANUAL GENERATING SET IS
STARTED UP, IT SHOULD BE WARMED BY OP-
ERATING AT IDLE FOR 5 MINUTES . WHEN
STOPPING THE DIESEL ENGINE, IT SHOULD BE
UNLOADED AND THEN CONTINUED TO BE
OPERATED FOR COLOLING FOR 5 MINUTES
BEFORE STOPPING. OTHERWISE PROBLEMS
WHICH ARE LIKELY TO OCCUR WILL NOT BE
COVERED BY THE WARRANTY.

* NEVER RUN THE GENSET FOR A LONG TIME
UNDER THE 30% OF PRIME POWER , THE PROB-
LEMS WHICH ARE LIKELY TO OCCUR WILL NOT
BE COVERED BY THE WARRANTY.

» USE ONLY ORIGINAL SPARE PARTS . THE PROB-
LEMS WHICH ARE LIKELY TO OCCUR WILL NOT
BE COVERED BY THE WARRANTY.

* THE FIRST STARTS OF THE GEN.SETS HAVE
TO BE DONE BY AKSA AUTHORIZED SERVICES,
OTHERWISE GEN.SET WARRANTY WILL BE IN-
VALID.

* ANY PROJECT OR ADDITIONAL EQUIPMENTS
COULDN'T BE DONE OR INSTALLED TO THE
GEN.SET WITHIN THE WARRANTY PERIOD. IF
THOSE PLANS (SYNCHRONIZATIONS , ADDI-
TIONAL CONTROL PANEL ,PANEL , TRANSFER
PANEL ETC)) ARE DONE WITHOUT NOTIFYING
THE AKSA AUTHORIZED SERVICES , GEN.SET
WON'T BE COVERED BY WARRANTY.



* THISWARRANTY DOES NOT APPLY TO EQUIP-
MENT OR PARTS THAT HAVE BEEN SUBJECTED
TO IMPROPER OR UNAUTHORIZED INSTALLA-
TION OR ALTERATION AND MODIFICATION,
MISUSE, NEGLIGENCE, ACCIDENT, OVERLOAD-
ING, OVERSPEEDING, IMPROPER MAINTENANCE,
REPAIR OR STORAGE SO AS, IN OUR JUDGMENT,
TO ADVERSELY AFFECT ITS PERFORMANCE AND
RELIABILITY. THIS WARRANTY ALSO DOES NOT
COVER NORMAL MAINTENANCE SUCH AS
ADJUSTMENTS, FUEL SYSTEM CLEANING AND
OBSTRUCTION (DUE TO CHEMICAL, DIRT, CAR-
BON, LIME, AND SO FORTH).

* WARRANTY PERIOD IS | YEAR OR 1000 HOUR
WHICH EVER COMES FIRST, BEGINNING FROM
THE SHIPMENT DATE.

NO WARRANTY REGISTRATION IS NECESSARY
TO OBTAIN WARRANTY ON AKSA POWER
PRODUCTS. SAVE YOUR PROOF OF PURCHASE
RECEIPT. IF YOU DO NOT PROVIDE PROOF
OF THE INITIAL PURCHASE DATE AT THE TIME
WARRANTY SERVICE IS REQUESTED, THE MAN-
UFACTURING DATE OF THE PRODUCT WILL BE
USED TO DETERMINE THE WARRANTY PERIOD.
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AKSA JENERATOR YETKILi SERVIS NOKTALARI

ISTANBUL AVRUPA YAKASI

AVCILAR

MUSTAFA KEMAL PASA MAH. YILDIRIM BEYAZIT CAD. DEMET SOK. NO:132 AVCILAR/ISTANBUL
T: 0212428 66 66 PBX F: 02124232222

BAGCILAR

MERKEZ MAH. GUNESLI YOLU CAD. NO:24 YENIBOSNA/ISTANBUL
T:02126307980/02126307998

KAGITHANE

CAGLAYAN MAH. KAGITHANE CAD. NO:93 KAGITHANE
T:0212222 13 38 PBX F: 021221008 81

KARAKOY

NECATIBEY CAD NO.74 KARAKOY / ISTANBUL
T:0212251 92 48/293 07 32 - 33 F: 0212 251 92 64
DOLAPDERE SAN. SiT. 13.ADA NO:9 IKITELLI
T:0212 671 3548 - 49 F: 0212 671 35 41

ISTANBUL ANADOLU YAKASI

KADIKOY

ESKi USKUDAR YOLU CAD. MEZARLIK SK. NO:2/1 ICERENKOY
T: 0216 469 58 58 F: 0216 469 57 56

AYDINEVLER ASIK VEYSEL SOK. AK PLAZA NO:24 KUCUKYALI/MALTEPE
T:0216 489 68 68 PBX F:0216 489 21 60

ISTANBUL DISI SERVIS NOKTALARI

ANKARA
OVECLER 86. SOK. NO.7/A CANKAYA
T:03124727171 F: 03124727601

ADANA
TURHAN CEMAL BERIKER BUL. ADANA i§ MERKEZi
A BLOK NO:24/27 YESILOBA SEYHAN
T:0322 428 11 61 PBX F: 0322 428 15 40

ANTALYA
ASPENDOS BULVARI YESILOVA MAH. 198/2-3 MURATPASA
T: 0242 322 16 88 — 322 91 88 F: 0242 322 97 55

BODRUM
CUMHURIYET CAD. KIVILCIM i$ MERKEZI
A-BLOK NO:24 ORTAKENT
T: 0252 358 70 30 F: 0252 358 70 25

BURSA
NILUFER TiC. MRK. ALAADDINBEY MAH. 70 SK.
NO:12/B NiLUFER
T: 0224 443 53 15-16-17-18 F: 0224 443 53 19

DENIZLi
iZMIR ASFALTI NO:56 GUMUSLER
T:0258 371 71 10 - 372 08 44 F: 0258 372 09 46

GAZIANTEP

FATiIH MAH. FEVZi CAKMAK BULVARI NO:153 SEHITKAMIL

T: 0342 321 39 59 F:0342 321 37 67

iZMIiR
KAZIM DIRiK MAH. YENiYOL ANKARA CAD.
NO:75 BORNOVA
T: 0232 462 24 62 - 461 82 82
F: 0232 462 24 63 - 462 24 40

KAYSERI
OSMAN KAVUNCU BULVARI NO:207/H MELIKGAZI
T:0352 331 97 77-78 F: 0352331 97 71

DiYARBAKIR
ERGANI YOLU I. KM. I. SAN. SIT. CAMii KARSISI
ASTAY PLAZA YENISEHIR
T: 0412255 1221 - 255 1222 F: 0412 262 00 92

TRABZON
YAVUZ SELIM BULVARI MANOLYA SITESI NO:281
T:0462 230 10 60-61 F: 0462230 10 64



BRANCH OFFICES & WAREHOUSES

ALGERIA

Eurl Aksa Générateurs Algérie
Zone Industrielle Oued Smar Lot
N° 55 Harrach / Alger / Algerie
T:+21323 9206 56-57-58
F:+213219206 59
contact(@aksa-dz.com

IRAQ

Aksa Power Generation (Iraq)
English Village House
No:353 Arbil / Iraq

T: +964(0) 77076112 20
e-mail: export@aksa.com.tr

SINGAPORE

Aksa Far East(Pte.) Ltd.

94 Tuas Avenue 11

639103 Singapore

T : + 65 6863 2832

F:+ 656863 0392 - 6863 2956
e-mail: aksafe@aksafareast.com.sg

UNITED KINGDOM

Aksa International (UK) Ltd

Unit 6, Pine Court Walker Road, Bardon Hill
Coalville Leicestershire, LE67 ISZ U.Kingdom
T : + 44 (0) 1530 837 472

F:+44(0) 1530 519 577

e-mail: sales@aksa-uk.com

>

CHINA

Aksa Power Generation Co. Ltd.
No.19 Tongjiang North Road,

New District, Changzhou / China
T: +86 (0) 519 851 50 205
F:+86(0) 519 851 50 130

e-mail: aksa@aksapowergen.com

KAZAKHISTAN

Aksa Kazakhstan

89a Suynbay ave.

Almaty city / KAZAKHSTAN
T: +7 (727) 338 48 47
e-mail: info@aksakz.kz

SOUTH AFRICA

Aksa Power Generation (South Africa)

109 Roan Crescent, Corporate Park North,
1685, Midrand, Johannesburg

South Africa

T: +27 60 774 64 88

e-mail : aksa@aksa.com.tr

US.A.

Aksa USA

371 Exchange Street

West Monroe, LA 71292
T:+1318 8558377
F:+1318 8558381

e-mail: sales@aksausa.com

GHANA

Aksa Power Generation (Gana)
11 Trinity Avenue, East Legon,
Greater Accra, Ghana

T : +233 206 99 88 00

e-mail: inffo@aksaghana.com

RUSSIA

Aksa Russia

119530, Moscow Ochakovskoe Highway,
29, BC '"WEST PARK'

T:+7 49571088 62

F: +7 495710 88 62

e-mail : info@aksarussia.ru

U.AE.

Power Generation FZE

Po Box:18167 Jebel Ali Free Zone
Warehouse No.RA08 / LCO7 Dubai / UAE
T:+97148809140
F:+97148809141

e-mail: sales@aksa.ae

VIETNAM

Aksa Vietnam

28 Ter B Mac Dinh Chi Street Dakao
Ward District 1, HCM City - Vietnam
T:+84839147014
F:+84839147015

e-mail: vietham@aksapowergen.com
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DECLARATION OF CONFORMITY
AT - UYGUNLUK BEYANI

Uretici / Manufacturer : AKSA Jenerator San. A.S.

Adres / Adress : Evren Mah. Camiyolu Cad. No:5 Giinesli Bagcilar / istanbul

Uriin Kodu Product Code(s) § w.ueurmeervevennnns | O,

Uriin Agiklamasi : Otomatik Tip Actk Jeneratér

Production Description  : Automatic Generator with Out Canopy

Deklerasyon / Declaration

Aksa Jenerator San. A.$. olarak, yukarida bilgileri verilmig olan iriiniin agsagidaki Avrupa Birligi
direktiflerine, standartlara ve bunlarin gerektirdigi sartlara uygun oldugunu beyan ederiz.

On behalf of AKSA Jeneratér San. A.S. ,We declare that above information in relation on the supply/manufacture
of this in product is in conformity with the below stated standarts, EC directives and provisions of them.
Avrupa Birligi Direktifleri / EC Directives

2006/42/AT : Makine Emniyeti Yonetmeligi
2006/42/EC  : Machinery Safety Directive

2004/108/AT : Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2004/108/EC : Electromagnetic Compatibility Directive

2006/95/AT : Algak Gerilim Yonetmeligi
2006/95/EC  : Low Voltage Directive

Standartlar / Standarts

« TS EN ISO 12100:2010 : Makinelerde Giivenlik - Tasarim Igin Genel Prensipler —Risk Degerlendirilmesi ve risk azaltiimasi
EN iSO 12100:2010 : Safety of machinery — General principles for design-Risk assessment and risk reduction
« TS EN ISO 3744:2010  : Akustik - Gurtlti Kaynaklarinin Ses Glicl Seviyelerinin Ses Basinci Kullanilarak Tayini - Bir Yansitma Duzlemi
Boyunca, Esas Olarak Serbest Bir Alan Icinde Uygulanan Miihendislik Metodu
EN ISO 3744:2010 : Acoustics. Determination of sound power fevels of noise sources using sound pressure. Engineering method in an
essentially free field over a reflecting plane
« TS EN 60204-1 : Makinelerde giivenlik - Makinelerin elektrik teghizati - Bolim 1: Genel kurallar
EN 60204-1:2011 : Safety of machinery - Electrical equipment of machines Part 1: General requirements
TS EN 12601:2010 : Gidip Gelmeli igten Yanmali Motor Tahrikli Jeneratér Gruplari- Giivenlik
EN 12601:2010 : Reciprocating internal combustion engine-driven g ing sets-Safety
« TS EN 61000-4-2:2009 : Elektromanyetik Uyumluluk (EMU)-B&lim 4-2: Deney Olgme Teknikleri-Elektrostatik Bogalma Bagisiklik Deneyi
BS EN 61000-4-2:2009 : Eiectromagnetic compatibility (EMC). Testing and Measurement Techniques.Electrostatic Discharge immunity Test
« TS EN 61000-4-6:2009 : Elektromanyetik Uyumluluk (EMU)-B6lum 4-6: Deney Olgme Teknikleri-Radyo Frekans Alanlarinin Neden Oldugu Temasli Rahatsizliklara Karsi Bagisiklik
BS EN 61000-4-6:2009 : Electromagnetic compatibility (EMC). Testing and M t i Immunity to C Disturbanc induced By Radio —Frequency Fieids
« TS EN 614-1+A1 : Makinelerde gtivenlik — Ergonomik tasarim prensipleri-Bolim 1:Terminoloji ve genel prensipler
EN 614-1:2006+A1(2009): Safety of machinery — Ergonomic design principles — Part 1 : Terminology and general principles

Yayim / Issued by : AKSA Jeneratér San. A.S.
Yer - Tarih / Place - Date : Istanbul -

Firma Adina Yetkili : Yahya Ozbelli
Name of Authorized Representative
Unvan / Title sisletme Mijdijrij£ Plant Manager

imza / Signature
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DECLARATION OF CONFORMITY
AT - UYGUNLUK BEYANI

Uretici / Manufacturer : AKSA Jenerator San. A.S.

Adres / Adress : Evren Mah. Camiyolu Cad. No:5 Giinesli Bagcilar / istanbul

Uriin Kodu Product Code(s) § w.ueurreervevernnns | O,

Uriin Agiklamasi : Otomatik Tip Kabinli Jeneratér

Production Description  : Automatic Generator with Canopy

Deklerasyon / Declaration

Aksa Jeneratér San. A.$. olarak, yukarida bilgileri verilmig olan iriiniin agsagidaki Avrupa Birligi
direktiflerine, standartlara ve bunlarin gerektirdigi sartlara uygun oldugunu beyan ederiz.

On behalf of AKSA Jeneratér San. A.S. ,We declare that above information in relation on the supply/manufacture
of this in product is in conformity with the below stated standarts, EC directives and provisions of them.
Avrupa Birligi Direktifleri / EC Directives

2006/42/AT : Makine Emniyeti Yonetmeligi
2006/42/EC  : Machinery Safety Directive

2004/108/AT : Elektromanyetik Uyumluluk Yoénetmeligi
2004/108/EC : Electromagnetic Compatibility Directive

2006/95/AT : Algak Gerilim Yonetmeligi
2006/95/EC  : Low Voltage Directive

Standartlar / Standarts

« TS EN ISO 12100:2010 : Makinelerde Giivenlik - Tasarim Igin Genel Prensipler —Risk Degerlendirilmesi ve risk azaltiimasi
EN iSO 12100:2010 : Safety of machinery — General principles for design-Risk assessment and risk reduction
« TS EN ISO 3744:2010  : Akustik - Gurtlti Kaynaklarinin Ses Glicl Seviyelerinin Ses Basinci Kullanilarak Tayini - Bir Yansitma Duzlemi
Boyunca, Esas Olarak Serbest Bir Alan Icinde Uygulanan Miihendislik Metodu
EN ISO 3744:2010 : Acoustics. Determination of sound power fevels of noise sources using sound pressure. Engineering method in an
essentially free field over a reflecting pfane
« TS EN 60204-1 : Makinelerde giivenlik - Makinelerin elektrik teghizati - Bolim 1: Genel kurallar
EN 60204-1:2011 : Safety of machinery - Electrical equipment of machines Part 1: General requirements
TS EN 12601:2010 : Gidip Gelmeli igten Yanmali Motor Tahrikli Jeneratér Gruplari- Giivenlik
EN 12601:2010 : Reciprocating internal combustion engine-driven g ing sets-Safety
« TS EN 61000-4-2:2009 : Elektromanyetik Uyumluluk (EMU)-B&lim 4-2: Deney Olgme Teknikleri-Elektrostatik Bogalma Bagisiklik Deneyi
BS EN 61000-4-2:2009 : Eiectromagnetic compatibility (EMC). Testing and Measurement Techniques.Electrostatic Discharge immunity Test
« TS EN 61000-4-6:2009 : Elektromanyetik Uyumluluk (EMU)-B&lum 4-6: Deney Olgme Teknikleri-Radyo Frekans Alanlarinin Neden Oldugu Temasli Rahatsizliklara Karsi Bagisiklik
BS EN 61000-4-6:2009 : Electromagnetic compatibility (EMC). Testing and M t i Immunity to C Disturbanc induced By Radio —Frequency Fieids
* TS EN 614-1+A1 : Makinelerde gtivenlik — Ergonomik tasarim prensipleri-Bolim 1:Terminoloji ve genel prensipler
EN 614-1:2006+A1(2009): Safety of machinery — Ergonomic design principles — Part 1 : Terminology and general principles

Yayim / Issued by : AKSA Jeneratér San. A.S.
Yer - Tarih / Place - Date : Istanbul -

Firma Adina Yetkili : Yahya Ozbelli
Name of Authorized Representative
Unvan / Title sisletme Mijdijrij£ Plant Manager

imza / Signature
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti siiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.
2. Malin bitin parcalan dahil olmak iizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siiresi en fazla 20 (yirmi) is giinidir.
Bu siire mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatcisi-iretici
tarihinden itibaren baslar. Tiiketicinin ariza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhiitli mektup veya benzeri bir yolla yapmasi mimkiindir. Ancak, uyusmazlik halinde ispat yikiiml
tiketiciye aittir. Sanayi malinin anizasinin 10 is giin icerisinde giderilmemesi halinde, imalatci veya ithalatei; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir sanayi
malini tisketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
Malin garanti siiresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayr arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
hicbir iicret talep etmeksizin yapilacakhr.
Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin,
« Tiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde; ayni arizanin ikiden fazla tekrarlamasi veya farkli arizalarin dértten fazla
meydana gelmesi veya belirlenen garanti siiresi icerisinde farkli arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamays siirekli kilmasi,
e Tam in gereken azami siirenin asiimasi,
* Firmanin servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; satici, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalateisi-ireticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamirinin
miimkin bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda tiketici malin Geretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.
6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanilmasindan, kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
7. Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanligi, Tiketicinin ve Rekabetinin Korunmasi Genel Misdiirligi' ne basvurabi
Not: Servisin Miidahalesi surasinda miisteri tarafindan bu belge veya fatura ibraz edilmek zorundadir.
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GARANTI DISI DURUMLAR

e

Satin alinan jeneratérlerin devreye alma islemleri AKSA Jeneratér yetkili servislerince yapilmali, mijsterinin kendisi veya baska bir servise yaptirimamalidir. Aksi durumda Jeneratér garanti
kapsami disina cikar. Yapilan devreye alma islemi, sadece islemin yapildigi mekan icin gecerli olup, yeni bir yerde kullanim icin tekrar AKSA Jeneratér yetkili servislerince devreye alinmalidir.
ikinci defa yapilacak devreye alma isleminin icretini misteri karsilayacaktir.
cerisindeki biitin jeneratdrlerimizin, periyodik bakim cizelgesinde belirtilen tim bakimlari, Aksa Jeneratsriin yetkili servislerine tcreti karsihiginda yaptirilmalidir. Bu bakimlardan

herhangi birisinin yapilmamasi durumunda jeneratér garanti kapsami disina cikar.
AKSA Jeneratér tarafindan onaylanmayan malzeme kullanimi sonucu gerceklesen arizalar, ihmal sonucu olusan anizalar, yanlis kullanma, uygun olmayan giicte kullanma, yanlis yerlesim,uygun
olmayan sartlardaki depolama durumlardan kaynaklanacak arizalarda ve yetkili olmayan servisler ve sahislar tarafindan tamir, bakim veya miidahalelerde jeneratér garanti kapsami disina cikar.
Satin alinan jeneratér 6 ay icerisinde devreye alinmayacaksa, jeneratére ait depolama kosullari saglanmak kaydi ile bekletilmelidir. Garanti siiresi icerisindeki bir makinenin depolama
(konservasyon) isleminin yaptirilmasi durumunda jeneratér garanti kapsami disina cikar.
Kamyon iistii teslimlerde, nakliye sorumlulugu, indirme sorumlulugu da dahil olmak iizere kamyon iistinde tesliminden sonra, start islemine kadar makinenin uygun sartlarda muhafaza edilmesi
tamamen misterinin sorumlulugu altindadir. Bu esnada olusacak hazar ve arizalarda jeneratér garanti kapsami disina cikar.
Sogutma sistemine, silindir gémlek veya blogunda karincalanma, erozyon ve tortu olusmamasi icin eklenmesi gereken kimyasallarin eklenmemesi durumunda, olusan arizalardan jeneratsr
garanti kapsami disina cikar.
Satin alinan jeneratérlere garanti siiresi icerisinde, orijinal ekipmanlari ve projesi haricinde senkron, ilave kontrol iinitesi, pano, transfer pano vb. ilave ekipman veya proje yapilamaz. Aksa
Jeneratdriin onayi olmadan yapilirsa, jeneratdr garanti kapsami disina cikar.,
Deprem, sel, su baskini, yildirnm dissmesi ve benzeri dogal afetler gibi cevresel etkilerden ve sebekeden kaynaklanan arizalarda jeneratsr garanti kapsami disina cikar.
Jeneratdr giiciine uygun secilen sebeke kontaktérii iizerinden, jeneratér nominal akimindan fazla akim cekilmesinden kaynaklanacak sebeke kontaktéri, sarj redressri ve isitici gibi Griinlerde
olusacak arizalardan Aksa Jeneratér sorumlu degildir.

10. Kullanilan yakit, yag ve sogutma suyu kullanma kitapciklarinda verilen 6zelliklere sahip olmalidir. Aksi halde olusacak ariza ve hasarlarda jeneratér garanti kapsami disina cikar.

11. Jeneratdr uzun siire calistirnlmazsa akisi bosalabilir. Motorun yaglanmasi, uzun 8miirli olmasi ve akiniin sarji icin jeneratériin haftada 1 giin calistirilmasi gerekmektedir. Aksi halde olusacak
arizalarda jeneratér garanti kapsami disina cikar.

. = SRS P S , . , , ..,w. ST NS =
LR e e e s e e R o TR R e e P o e o A P SN S S TN N AN e SN e N e AN A
TR AR X Z AR ARG

R AR AR R RS






I Genel Mudirlik / Head Office 1

TURKIYE / TURKEY

Riizgarlibahce Mah. Selvi Cikmazi No:10
34805, Kavacik - Beykoz / ISTANBUL

T: +90 216 681 00 00

F:+90216 68157 81
E-mail:aksa@aksa.com.tr

I Aksa Servis / Aksa Service I

TURKIYE / TURKEY

Murat Bey Beldesi,

Giiney girisi Cad. No: 8

34540 Catalca / ISTANBUL

T :+90212887 1111

F :+90212887 1020

e-mail: info@aksaservis.com.tr

e Aksa Kiralama / Aksa Rental  m—=000m0m—a——

TURKIYE / TURKEY B.AE./UAE.

Murat Bey Beldesi, Power Generation FZE

Giiney girisi Cad. No: 8 Po Box:18167 Jebel Ali Free Zone

34540 Catalca / ISTANBUL Warehouse No.RA08 / LCO7 - Dubai / UAE
T :+90212 8871212 T:+97148809140

F :+90212 8871525 F:+97148809141

e-mail: aksakiralama@aksakiralama.com.tr e-mail: sales@aksa.ae

e Fabrikalar / Factories I

TURKIYE / TURKEY CIN / CHINA

Tasocag Yolu No:22 No.19 Tongjiang North Road,
Mahmutbey Bagcilar New District, Changzhou / China
ISTANBUL T : +86(0)519 856 01 250

T : +90212446 4301 F : +86(0)519 85150132

F : +90212 446 4300 e-mail: aksa@aksapowergen.com

e-mail: aksa@aksa.com.tr

07.2015

E KAZANCI HOLDING

www.aksa.com.tr






